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C" 1. DATOS GENERALES DEL PROYECTO, DEL PROMOVENTE Y DEL
' RESPONSABLE DEL ESTUDIO

1.1. Proyecto

Operacién y mantenimiento de la estacion de servicios “Gas Nuevo Milenio, S.A. de
cv:

1.1.1. Ubicacion del proyecto

Las instalaciones de la estacién de servicio se localizan en la la ciudad de Santiago,
Nuevo Ledn.

Su direccion es:

Carr. Monterrey-Saltillo Km. 62.5, Privada de Sta. Catarina, Santa Catarina,
C.P. 66300, Nuevo Ledn.

Su georreferenciacion se presenta en las coordenadas:
Latitud 25°41'26.04"N
Longitud 100°30'7.97"0

Q En la pagina siguiente se muestra la ubicacion geografica de la estacion de
servicios:

O
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O 1.1.1. Superficie total del predio
La superficie total de las instalaciones de la estacion de servicio es de 5,408.26 mz2,
en los cuales se ubican las oficinas, bafios, tienda de autoservicio, almacenes, areas
verdes, zona de despacho y almacenamiento.

1.1.2. Inversién requerida
Considerando cada uno de los requerimientos para la operacién, incluidos los de
mantenimiento y aquelias acciones enfocadas a la prevencién y mitigacion, se
estima que la inversion requerida asciende a 1 476 500 pesos anuales con una
inflacién anual del 3%.

1.1.3. Numero de empleos directos e indirectos generados por el
desarrollo del proyecto.

Durante la operacién de la estacion se pretende generar 10 empleos anuales, tanto
de manera directa como indirecta.

1.1.4. Duracion total del proyecto

El tiempo de operacidn se basa en la garantia de los tanques de almacenamiento
(30 afios) y considerando que el inicio de operaciones de la estacion fue el 15 de
febrero de 2005 (hace 13 afios), se pretende obtener un plazo no menor a los 10
afios de vigencia del presente permiso. Sin embargo, es importante mencionar que
los 30 afios se refiere a la garantia de los tanques y no a la vida dtil, por lo tanto si
los equipos reciben el mantenimiento adecuado y sus condiciones son 6ptimas,
podrian considerarse un tiempo indefinido de operacion.

Actualmente la Estacion de Servicio “Gas Nuevo Milenio, S.A. de C.V.” se encuentra
en funcionamiento, y en busca del cumplimiento de las disposiciones normativas en
materia ambiental, se expide e! presente informe.

ﬁ. SIGUIENTE NIVEL DESARROLLO EMPRESARIAL
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PEMEX
1.2, Promovente
Gas Nuevo Milenio, S.A. de C.V.
1.2.1. Registro federal de contribuyente de la empresa promovente
El RFC de la empresa promovente es el siguiente: GNM020729F10
1.2.2. Nombre y cargo del representante legal Registro Federal de
Nombre: Javier Guadalupe Fernandez Moreno Contribuyentes y Clave Unica de
Registro de Poblacion del
Cargo: Representante legal representante legal, articulo 113
fracciéon | de la LFTAIP y articulo
116 primer parrafo de la LGTAIP.
1.2.3. Direccién del promovente para recepcién de notificaciones
Carr. Monterrey-Saitillo Km. 62.5, Privada de Sta. Catarina, Santa Catarina, C.P.
66300, Nuevo Ledn.
. _ Teléfono de persona fisica, articulo 113
el fraccion | de la LFTAIP y articulo 116
Email: siguientenivel@outlook.com primer parrafo de la LGTAIP.
1.3. Responsable del informe preventivo
1.3.1. Nombre o razén social
Siguiente Nivel Desarrollo Empresarial
1.3.2. Registro federal de contribuyentes
El RFC de la empresa prestadora es el siguiente: SND131211828
1.3.3. Responsable técnico del estudio  Registro Federal de Contribuyentes
_ ] o y Clave Unica de Registro de
Nombre: Judith Cristina Almaraz Salas Poblacién del responsable técnico,

articulo 113 fraccion | de la LFTAIP
y articulo 116 primer parrafo de la
LGTAIP.

Informacién académica del responsable técnico

Profesion; Licenciado en Biologia; Maestria en Recursos Naturales y Medio
Ambiente

N° cédula: 6082326
10
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1.3.4. Direccion del responsable del estudio

2. REFERENCIAS, SEGUN CORRESPONDA, AL O LOS SUPUESTOS DEL
ARTICULO 31 DE LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA
PROTECCION AL AMBIENTE

2.1. Normas y disposiciones

La presentacion del informe preventivo se apoya en la Ley Generai de Equilibrio
Ecolégico y Proteccién al ambiente (LGEEPA), Seccién V referente a la Evaluacion

de Impacto Ambiental, sustentdndose en los Articulos 28, 30 y 31 que establecen:

ARTICULO 28.- La evaluacion del impacto ambiental es el procedimiento a través
del cual la Secretaria establece las condiciones a que se sujetara la realizacion de
obras y actividades que puedan causar desequilibrio ecolégico o rebasar los limites
y condiciones establecidos en las disposiciones aplicables para proteger el
ambiente y preservar y restaurar los ecosistemas, a fin de evitar o reducir ai minimo
sus efectos negativos sobre el ambiente. Para ello, en los casos que determine el
Reglamento que al efecto se expida, quienes pretendan llevar a cabo alguna de las
siguientes obras o actividades, requeriran previamente la autorizacion en materia
de impacto ambiental de la Secretaria:

l.- Obras hidraulicas, vias generales de comunicacién, oleoductos, gasoductos,
carboductos y poliductos;

Il.- Industria del petroleo, petroquimica, quimica, sidertirgica, papelera, azucarera,
del cemento y eléctrica;

11
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I1l.- Exploracion, explotacion y beneficio de minerales y sustancias reservadas a la
Federacion en los términos de las Leyes Minera y Reglamentaria del Articulo 27
Constitucional en Materia Nuclear;

IV.- Instalaciones de tratamiento, confinamiento o eliminacidon de residuos
peligrosos, asi como residuos radiactivos;

V.- Aprovechamientos forestales en selvas tropicales y especies de dificil
regeneracion;

VI. Se deroga.

VIl.- Cambios de uso del suelo de areas forestales, asi como en selvas y zonas
aridas;

VIIl.- Parques industriales donde se prevea la realizacién de actividades altamente
riesgosas;

IX.- Desarrollos inmobiliarios que afecten los ecosistemas costeros;

X.- Obras y actividades en humedales, manglares, lagunas, rios, lagos y esteros
conectados con el mar, asi como en sus litorales 0 zonas federales;

X). Obras y actividades en areas naturales protegidas de competencia de la
Federacion;

XIl.- Actividades pesqueras, acuicolas o agropecuarias que puedan poner en peligro
la preservacion de una o0 mas especies o causar dafios a los ecosistemas,

ARTICULO 30.- Para obtener la autorizacion a que se refiere el articulo 28 de esta
Ley, los interesados deberan presentar a la Secretaria una manifestacion de
impacto ambiental, la cual debera contener, por lo menos, una descripcion de los
posibles efectos en el o los ecosistemas que pudieran ser afectados por la obra o
actividad de que se trate, considerando el conjunto de los elementos que conforman
dichos ecosistemas, asi como las medidas preventivas, de mitigacion y las demas
necesarias para evitar y reducir al minimo los efectos negativos sobre el ambiente.

Cuando se trate de actividades consideradas altamente riesgosas en los términos
de la presente Ley, la manifestacion debera incluir e! estudio de riesgo
correspondiente.

Si después de la presentacién de una manifestacién de impacto ambiental se
realizan modificaciones al proyecto de la obra o actividad respectiva, los interesados
deberan hacerlas del conocimiento de la Secretaria, a fin de gue ésta, en un plazo
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no mayor de 10 dias les notifique si es necesaria la presentacion de informacion
adicional para evaluar los efectos al ambiente, que pudiesen ocasionar tales
modificaciones, en términos de lo dispuesto en esta Ley.

ARTICULO 31.- La realizacién de las obras y actividades a que se refieren las
fracciones | a Xl del articulo 28, requeriran |a presentacion de un informe preventivo
y no una manifestacion de impacto ambiental, cuando:

I.- Existan normas oficiales mexicanas u otras disposiciones que regulen las
emisiones, las descargas, el aprovechamiento de recursos naturales y, en general,
todos los impactos ambientales relevantes que puedan producir las obras o
actividades,

ll.- Las obras o actividades de que se trate estén expresamente previstas por un
plan parcial de desarrollo urbano o de ordenamiento ecolégico que haya sido
evaluado por la Secretaria en los términos del articulo siguiente, o

lll.- Se trate de instalaciones ubicadas en parques industriales autorizados en los
términos de la presente seccion.

De igual manera se considera lo establecido en los articulos de los diferentes
capitulos pertenecientes al Reglamento de la LGEEPA, como:

Capitulo 1I: De las Obras o Actividades que Requieren Autorizacién en Materia de
Impacto Ambiental y de las Excepciones;

Articulo 50.- Quienes pretendan llevar a cabo alguna de las siguientes obras o
actividades, requerirdn previamente la autorizacién de la Secretaria en materia de
impacto ambiental:

D) Actividades del Sector Hidrocarburos:

IV. Construccion de centros de almacenamiento o distribucion de hidrocarburos que
prevean actividades altamente riesgosas;

CAPITULO IV: Del Procedimiento Derivado de la Presentacion del Informe

Preventivo;
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Articulo 29.- La realizacion de las obras y actividades a que se refiere el articulo
50. de! presente reglamento requeriran la presentacion de un informe preventivo,
cuando:

I. Existan normas oficiales mexicanas u ofras disposiciones que regulen las
emisiones, las descargas, el aprovechamiento de recursos naturales y, en general,
todos los impactos ambientales relevantes que las obras o actividades puedan
producir;

Il. Las obras o actividades estén expresamente previstas por un plan parcial o
programa parcial de desarrollo urbano o de ordenamiento ecoldgico que cuente con
previa autorizacion en materia de impacto ambiental respecto del conjunto de obras
o actividades incluidas en él, o

lll. Se trate de instalaciones ubicadas en parques industriales previamente
autorizados por la Secretaria, en los términos de la Ley y de este reglamento.

Articulo 30.- El informe preventivo debera contener:
I. Datos de Identificacion, en ios que se mencione:

a) El nombre y la ubicacién del proyecto;
b) Los datos generales del promovente, y
c¢) Los datos generales del responsable de la elaboracion de! informe;

Il. Referencia, segun corresponda:

a) A las normas oficiales mexicanas u ofras disposiciones que regulen las
emisiones, las descargas o el aprovechamiento de recursos naturales, aplicables a
la obra o actividad;

b) Al plan parcial de desarrollo urbano o de ordenamiento ecolégico en el cual queda
incluida la obra o actividad, o

¢) A la autorizacién de la Secretaria del parque industrial, en el que se ubique la
obra o actividad, y
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lll. La siguiente informacion:
a) La descripcion general de la obra o actividad proyectada;

b) La identificacién de las sustancias o productos que vayan a emplearse y que
puedan impactar el ambiente, asi como sus caracteristicas fisicas y quimicas,

c) La identificacién y estimacién de las emisiones, descargas y residuos cuya
generacion se prevea, asi como las medidas de control que se pretendan llevar a
cabo;

d) La descripcion del ambiente y, en su caso, la identificacion de otras fuentes de
emision de contaminantes existentes en el area de influencia del proyecto;

e} La identificacion de los impactos ambientales significativos o relevantes y la
determinacion de las acciones y medidas para su prevencién y mitigacion;

f) Los planos de localizacion del area en la que se pretende realizar el proyecto, y

g) En su caso, las condiciones adicionales gue se propongan en los términos del

articulo siguiente.

Articulo 31.- E! promovente podra someter a la consideracion de la Secretaria
condiciones adicionales a las que se sujetara la realizacién de la obra o actividad
con el fin de evitar, atenuar 0 compensar los impactos ambientales adversos que
pudieran ocasionarse. Las condiciones adicionales formaran parte del informe
preventivo.

Articulo 32.- El informe preventivo debera presentarse en un disquete al que se
acompafiaran tres tantos impresos de su contenido. Debera anexarse copia sellada
del pago de derechos correspondiente.

La Secretaria proporcionara a los promoventes las guias para la presentacion del
informe preventivo. Dichas guias seran publicadas en el Diario Oficial de la
Federacién y en la Gaceta Ecolbgica.

Articulo 33.- La Secretaria analizara e! informe preventivo y, en un piazo no mayor

a veinte dias, notificara al promovente:
15
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I. Que se encuentra en los supuestos previstos en el articulo 28 de este reglamento
y que, por lo tanto, puede realizar la obra o actividad en los términos propuestos, 0

Il. Que se requiere la presentacion de una manifestacién de impacto ambiental, en
alguna de sus modalidades.

Tratandose de informes preventivos en los que los impacios de las obras o
actividades a que se refieren se encuentren totalmente regulados por las normas
oficiales mexicanas, transcurrido el plazo a que se refiere este articulo sin que la
Secretaria haga la notificacion correspondiente, se entendera que dichas obras 0
actividades podran llevarse a cabo en la forma en la que fueron proyectadas y de
acuerdo con las mismas normas.

A su vez se sustenta en la normatividad siguiente:

NOM-005-ASEA-2016, Disefio, construccion, operacién y mantenimiento de
Estaciones de Servicio para almacenamiento y expendio de diésel y gasolinas.

Dicha norma establece las especificaciones, parametros y requisitos técnicos de
Seguridad Industrial, Seguridad Operativa, y Proteccion Ambiental que se deben
cumplir en el disefio, construccion, operacién y mantenimientc de Estaciones de
Servicio para almacenamiento y expendio de diésel y gasolinas.

Es de observancia obligatoria para los Regulados, responsables del disefio,
construccion, operacion y mantenimiento de Estaciones de Servicio para

almacenamiento y expendio de diésel y gasolinas.

NOM-001-SEMARNAT-1996, Que establece los Limites Maximos Permisibles de
Contaminantes en las Descargas de Aguas Residuales en Aguas y Bienes
Nacionaies.

NOM-002-SEMARNAT-1996, Que establece los Limites Maximos Permisibles de
Contaminantes en las Descargas de Aguas Residuales a los Sistemas de
Alcantarillado.
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NOM-052-SEMARNAT-2005, Que establece las caracteristicas, el procedimiento
de identificacién, clasificacion y los listados de los residuos peligrosos.

NOM-138-SEMARNAT/SSA1-2012, Limites maximos permisibles de hidrocarburos
en suelos y lineamientos para el muestreo en la caracterizacion y especificaciones

para la remediacion.

NOM-005-SCFI-2011, relativa los instrumentos de medicion-Sistema para medicion
y despacho de gasolina y otros combustibles liquidos-Especificaciones, metodos de
prueba y verificacion.

Se lleva implicito el riesgo de generar impactos negativos en el sector, por emision
de contaminantes y produccién de desechos, etc. estos deberan ser prevenidos en
su mayor parte durante la vida del proyecto utilizando las herramientas que el marco

normativo representa para el proyecto.

El proyecto no incide en areas naturales protegidas, cumple con las disposiciones y
normatividad en materia ambiental y como se ha analizado se encuentra dentro de
la zonificacion del Plan de Desarrollo Urbano de Santa Catarina, Nuevo Ledn y la
elaboracion del presente Informe Preventivo es una muestra del cumplimiento de
las regulaciones y demandas de la autoridad ambiental, y del compromiso de Ia
empresa con el cuidado del ambiente mediante la adopcion de las medidas
encaminadas a evitar impactos negativos, asi como a disminuir el riesgo ambiental
a los niveles permitidos por la legislacién y aceptables para la autoridad y la
sociedad.

2.2, Obras previstas
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Las obras y/o actividades estén expresamente previstas por un plan parcial
de desarrollo urbano o de ordenamiento ecolégico que haya' sido evaluado
por esta secretaria.

El sitio del proyecto se encuentra dentro de la ciudad de Santa Catarina, Nuevo
Ledn Sur se encuentra vinculado a los Planes de Desarrollo de los distintos niveles
de gobierno, debido a su caracter socidl y que sus actividades se encuentran
reguladas por la noratividad en materia ambiental vigente, promoviendo la
sustentabilidad de su operacién mediante la regulacion de sus actividades.

En el proyecto de la siguiente manera:

Plan Nacional de Desarrollo 2013-2018

México Prospero

El enfoque de la presente administracion sera generar un crecimiento econémico
sostenible e incluyente que esté basado en un desarrollo integral y equilibrado de
todos los mexicancs. Para poder mejorar el nivel de vida de la poblacion es
necesario incrementar el potencial de la economia de producir 0 generar bienes y
servicios, lo que significa aumentar la productividad.

Un México prospero buscara elevar ia productividad del pais como un medio para
incrementar el crecimiento potencial de la economia y asi el bienestar de las
familias. Para ello se implementara una estrategia en diversos ambitos de accion,
con miras a la estabilidad macroecondmica, promover el uso eficiente de los
recursos productivos, fortalecer el ambiente de negocios y establecer politicas
sectoriales y regionales para impulsar el desarrolio.

Para lograr lo anterior el gobierno se propone la siguiente estrategia:

Promover la participacion del sector privado en el desarrolio de infraestructura,
articulando la participacion de los gobiernos estatales y municipales para impulsar
proyectos de alto beneficio social, gue contribuyan a incrementar la cobertura y
calidad de la infraestructura necesaria para elevar la productividad de la economia.
Lineas de accion

18
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« Apoyar el desarrollo de infraestructura con una vision de largo
plazo basada en tres ejes rectores: i) desarrollo regional
equilibrado, ii) desarrollo urbano vy iii) conectividad logistica.

¢« Fomentar el desarrollo de relaciones de largo plazo entre
instancias del sector publico y del privado, para la prestacion de
servicios al sector publico o at usuario final, en los que se utilice
infraestructura provista total o parcialmente por el sector privado.

Priorizar los proyectos con base en su rentabilidad social y alineacion al Sistema
Nacional de Planeacién Democratica.

o Consolidar instrumentos de financiamiento flexibles para proyectos
de infraestructura, que contribuyan a otorgar el mayor impulso
posible al desarrollo de la infraestructura nacional.

« Complementar el financiamiento de proyectos con alta rentabilidad
social en los que el mercado no participa en términos de riesgo y
plazo.

e Promover el desamollo del mercado de capitales para el
financiamiento de infraestructura.

Plan Estatal de Desarrollo 2013-2025

Gobierno del estado de Nuevo Leodn.

Los planeamientos y estrategias del presente Plan guardan congruencia con el Plan
Nacional de Desarrollo 2013-2018, que entre sus estrategias y lineas de accién
establece: el fomento a ciudades mas compactas, con mayor densidad poblacional
y actividad econdmica; inhibir el crecimiento de las manchas urbanas hacia zonas
inadecuadas; revertir el abandono e incidir positivamente en la plusvalia
habitacional, por medio de intervenciones para rehabilitar el entorno y mejorar la
calidad de vida en desarrollos y unidades habitacionales que asi lo necesiten;
adecuar nomas e impulsar acciones de renovacién urbana, ampliacion vy
mejoramiento de la vivienda del parque habitacional existente; fomentar una
movilidad urbana sustentabie con apoyo proyectos de transporte masivo y que

promueva el uso de transporte no motorizado; dotar con servicios basicos, calidad
19
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en la vivienda e infraestructura social comunitaria a las localidades ubicadas en
zonas de atencion prioritarias con alta y muy alta marginacion; fomentar el desarrollo
de relaciones de largo plazo entre instancias del sector publico y del privado, para
la prestacion de servicios al sector publico ¢ al usuario final, en los que se utilice
infraestructura provista total o parcialmente por el sector privado; promover el uso y
consumo de productos amigables con el ambiente y de tecnologias limpias,
eficientes y de bajo carbono; entre otras.

Plan Municipal de Desarrollo Santa Catarina 2015-2018

De acuerdo con la visién que se tiene dei Municipio de Santa Catarina y el
compromiso de esta administracion para contribuir a la realizacion de ios objetivos
planteados, este documento se elabora a través de la identificacién de ejes,
considerados como esenciales para asegurar el desarrollo integral municipai.

Para la identificacién de dichos ejes, se toma como referencia lo dispuesto por el
articulo 154 de la Ley de Gobierno Municipal vigente en la entidad, el Plan Municipal
de Desarrollo debe considerar, como minimo, los siguientes apartados:

l. Desarrollo Institucional

. Desarrollo Econémico

lli. Desarrollo Social

IV. Desarrollo Ambiental Sustentable
V. Obras Piiblicas Proyectadas

Dando cumplimiento a lo anterior y buscando aportar un enfoque que integre lo
dispuesto en dicho instrumento juridico, las demandas ciudadanas, la planeacion
nacional y estatal y la vision de la ciudad de Santa Catraina, se definieron los
siguientes ejes estratégicos para la estructura y disefio de este Plan Municipal de
Desarrolio:
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Seguridad Publica

Desarrollo Urbano e Infraestructura
Desarrollo Econdémico

Desarrollo Social

Todos los ejes planteados son necesarios y complementarios para alcanzar el
desarrollo social, econémico y sustentable del Municipio de Santa Catarina. Las
politicas publicas que se disefien e implementen durante el ejercicio de esta
administracién municipal 2015-2018 deberan estar orientadas hacia el cumplimiento
de los objetivos aqui plasmados y apuntalando hacia la consolidacion de una ciudad
ordenada, incluyente, resiliente y sostenible.

Disposiciones de leyes y reglamentos aplicables al desarrollo del proyecto:
Ley de Hidrocarburos

Articulo 95.- La industria de Hidrocarburos es de exciusiva jurisdiccion federal.
En consecuencia, Gnicamente el Gobierno Federal puede dictar las disposiciones
técnicas, reglamentarias y de regulacion en la materia, incluyendo aquéllas
relacionadas con el desarroilo sustentable, el equilibrio ecolégico y la proteccion al
medio ambiente en el desarrollo de esta industria.

Con el fin de promover el desarrollo sustentable de las actividades que se realizan
en los términos de esta Ley, en todo momento deberan seguirse criterios que
fomenten la proteccidn, la restauracion y la conservacion de los ecosistemas,
ademas de cumplir estrictamente con las leyes, reglamentos y demas normativa
aplicable en materia de medio ambiente, recursos naturales, aguas, bosques, flora
y fauna silvestre, terrestre y acuatica, asi como de pesca.

Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al Ambiente

Articulo 28.- La evaluacién del impacto ambiental es el procedimiento a traves del
cual la Secretaria establece las condiciones a que se sujetard |a realizacion de obras
y actividades que puedan causar desequilibrio ecolégico o rebasar los limites y
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condiciones establecidos en las disposiciones aplicables para proteger el ambiente
y preservar y restaurar los ecosistemas, a fin de evitar o reducir al minimo sus
efectos negativos sobre el medio ambiente. Para ello, en los casos en que determine
el Reglamento que al efecto se expida, quienes pretendan llevar a cabo alguna de
las siguientes obras o actividades, requerirdn previamente la autorizacion en
materia de impacto ambiental de la Secretaria:

Fraccién Il.- Industria del petroleo, petroquimica, quimica, siderdrgica, papelera,
azucarera, del cemento y electrica;

ARTICULO 30.- Para obtener la autorizacion a que se refiere el articulo 28 de esta
Ley, los interesados deberdn presentar a la Secretaria una manifestacién de
impacto ambiental, la cual debera contener, por lo menos, una descripcion de los
posibles efectos en el o los ecosistemas que pudieran ser afectados por la obra o
actividad de que se trate, considerando el conjunto de los elementos que conforman
dichos ecosistemas, asi como las medidas preventivas, de mitigacion y las demas
necesarias para evitar y reducir al minimo los efectos negativos sobre el ambiente.

Cuando se trate de actividades consideradas altamente riesgosas en los términos
de la presente Ley, la manifestacién debera incluir el estudio de riesgo

correspondiente.

ARTICULO 146.La Secretaria, previa opinion de las Secretarias de Energia, de
Economia, de Salud, de Gobernacion y del Trabajo y Prevision Social, conforme ali
Reglamento que para tal efecto se expida, establecera la clasificacion de las
actividades que deban considerarse altamente riesgosas en vitud de las
caracteristicas corrosivas, reactivas, explosivas, toxicas, inflamables o biologico
infecciosas para el equilibrio ecoldgico o el ambiente, de los materiales que se
generen o manejen en los establecimientos industriales, comerciales o de servicios,
considerando, ademas, los volumenes de manejo y la ubicacion del establecimiento.
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ARTICULO 147.- La realizacién de actividades industriales, comerciales o de
servicios altamente riesgosas, se llevaran a cabo con apego a io dispuesto por esta
Ley, las disposiciones reglamentarias que de ella emanen y las normas oficiales
mexicanas a que se refiere el articulo anterior.

Quienes realicen actividades altamente riesgosas, en los términos del Reglamento
correspondiente, deberan formular y presentar a la Secretaria un estudio de riesgo
ambiental, asi como someter a la aprobacién de dicha dependencia y de las
Secretarias de Gobernacion, de Energia, de Comercio y Fomento Industrial, de
Salud, y del Trabajo y Prevision Social, los programas para la prevencion de
accidentes en la realizacion de tales actividades, que puedan causar graves
desequilibrios ecolégicos.

Considerando lo anterior y tomando en cuenta el segundo listado de actividades
altamente riesgosas, la estacion de Servicio no rebasa el contenido de
almacenamiento de 10,000 barriles (1'589,800 litros aproximadamente) por lo cual
se exenta de la realizacion de un Estudio de Riesgo al no estar sujeta a la regulacion
a que se refiere los Articulos 30, 146 y 147 de la Ley General del Equilibrio Ecologico
y la Proteccion al Ambiente.

Reglamento de la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al
Ambiente en Materia de Evaluacién de Impacto Ambiental

Capitulo 11.- De las obras o actividades que requieren autorizacion en materia de
impacto ambiental y de las excepciones:

Articulo 50. Quienes pretendan illevar a cabo algunoc de las siguientes obras o
actividades, requeriran previamente la autorizacion de la Secretaria en materia
de impacto ambiental:

D) Actividades del Sector Hidrocarburos:
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1IX. Construccion y operacion de instalaciones para la produccion, transporte,
almacenamiento, distribucién y expendio al publico de petroliferos.

Programa de Ordenamiento Ecol6gico General del Territorio (PROEGT) de
México.

El objeto de dicho Programa, es llevar a cabo la regionalizaciéon ecoldgica del
territorio nacional, identificando areas de atencién prioritaria y areas de aptitud
sectorial, a su vez, establece los lineamientos y estrategias ecologicas para
promover la preservacion, proteccion, restauracién y aprovechamiento sustentable
de los recursos naturales, asi como promover el establecimiento de medidas de
mitigacion tendientes a atenuar o compensar los impactos ambientales
adversos que pudieran causar las acciones, programas y proyectos de las
dependencias y entidades de la Administracién Puablica Federal (APF); orientar
la ubicacién de las actividades productivas y los asentamientos humanos; fomentar

el mantenimiento de los bienes y servicios ey
ambientales; fortalecer el Sistema
Nacional de Areas Naturales Protegidas;
resolver los conflictos ambientales y
promover el desarrolio sustentable y la
incorporacién de la variable ambiental en
los programas, proyectos y acciones de
las dependencias y entidades de la APF.

El desarrollo del Programa consté de
diversas etapas, entre las cuales se

encuentran las de caracterizacion vy

diagnostico del ambiente, donde se lievo a

cabo la Regionalizacion Ambiental

TPEROAD TN TR

b
- — — -

Biofisica del territorio nacional, o

- -l

dividiéndolo en 145 unidades ambientales biofisicas, para el andlisis y evaluacion
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O del territorio, las cuales se establecieron en base a los principales factores del medio

biofisico: Clima, relieve, vegetacion y suelo.

El sitio del proyecto se encuentra en ia Prolong. Carr. Monterrey-Saltillo Km. 62.5,
Privada de Sta. Catarina, Nuevo Le6n y corresponde a la region ecolégica 11.17 y
se ubica dentro de la unidad biofisica “Gran Sierra Plegada” identificada con el

numero 28 (Fig. 2).

Unidad Ambiental Biofisica 28

Medianamente estable. Conflicto Sectorial Nulo

Estado Actual del
ambiente (2008)

Medianamente estable. Conflicto Sectorial Bajo.

Baja superficie de ANP's. Baja degradacion de los Suelos.
Media degradacién de la Vegetacion. Baja degradacion por
Desertificacién. La modificacién antropogénica es muy baja.
Longitud de Carreteras (km): Baja. Porcentaje de Zonas
Urbanas: Muy baja. Porcentaje de Cuerpos de agua: Muy
baja. Densidad de poblacion (hab/km2): Muy baja. El uso de
suelo es Forestal, Agricola y Otro tipo de vegetacion. Con
disponibilidad de agua superficial. Déficit de agua
subterranea. Porcentaje de Zona Funcional Aita: 54.9. Alta
marginacion social. Medio indice medio de educacion. Medio
indice medio de sailud. Medio hacinamiento en la vivienda.
Bajo indicador de consolidacion de la vivienda. Muy alto
indicador de capitalizacién industrial. Medio porcentaje de la
tasa de dependencia econdmica municipal. Bajo porcentaje
de trabajadores por actividades remuneradas por municipios.
Actividad agricola de transicion. Alta importancia de ta
actividad minera. Alta importancia de la actividad ganadera.

Estrategias
sectoriales

B) Aprovechamiento sustentable

Nimero de
Vinculacion con el proyecto

estrategia

8. Valoracion de los
servicios
ambientales.

El proyecto no realizara actividades de
aprovechamiento o explotacion de los
recursos naturales del area. Debemos
mencionar que las actividades del proyecto
se encuentran fundamentadas por
normativa y establece las directrices para
el mejor funcionamiento de las
operaciones, acorde al cuidado del medio
ambiente. A su vez, el presente establece
las medidas de compensacion, prevencion
y mitigacién para resarcir o equilibrar el

efecto negativo de los impactos generados.
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C) Proteccién de los recursos naturales

12. Proteccion de
los ecosistemnas

El proyecto garantiza un disefio, tanto
estructural como en procedimientos, con la
finalidad de evitar el deterioro ambiental,
mediante la aplicacion de las politicas
referentes al tema. Cuenta de ello es el
desarrollo del presente, a través de cual el
promovente establece las estrategias para
prevenir y mitigar impactos en e! medio.

E) Desarrollo Social

37. Promover la
diversificacion de
las actividades
productivas en el
sector
agroalimentario y el
aprovechamiento
integral de la
biomasa. Llevar a
cabo una politica
alimentaria integral
que permita mejorar
la nutricién de las
personas en
situacion de

pobreza.

El presente proyecto es de caracter social.
Al ser una actividad de servicio publico, se
contribuye en el bienestar social de la
poblacion, al generar un punto de acceso a
un servicio necesaric en el ambito de la
vida cotidiana de las personas. Ademas, se
generaria una fuente de trabajo estable y
allemativa a las fuentes rurales
incrementando la seguridad social de los
habitantes.

Por otra parte el Estado de Nuevo Leon
forma parte del Programa de
Ordenamiento Ecolégico de la region
Cuenca de Burgos (P.O, 2012), se
encuentra al Noreste del pais de esta
manera, e area que abarca este
ordenamiento ecolégico
administrativamente, involucra en su
totalidad la superficie de 31 municipios del
Estado de Coahuila, 48 de Nuevo Ledn y
19 de Tamaulipas, lo que da como
resultado una superficie total de
208,805 Km2 (Figura 1).

Figura 1. La region de la cuenca de burgos considerada
para el ordenamiento ecolbgico.

26

SIGUIENTE NIVEL DESARROLLO EMPRESARIAL



OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA ESTACION DE SERVICIOS “GAS NUEVO MILENIO S.A. DE C.V.° _é
PEMEX

O De acuerdo con el Reglamento en materia de Ordenamiento Ecologico de la Ley
General del Equilibrio Ecologico y la Proteccién al Ambiente (DOF Agosto 2003), un
programa de ordenamiento ecolégico debe contener un modelo de ordenamiento
ecolégico y las estrategias ecolfgicas aplicables. A su vez, el modelo de
ordenamiento ecoldgico contiene la regionalizacion o la determinacion de las zonas
ecolégicas, segin corresponda, y los lineamientos ecoldgicos aplicables. Por su
parte, las estrategias ecoldgicas son el resultado de la integracion de objetivos
especificos, acciones, proyectos, programas y responsabies de su realizacion y

estan dirigidas al logro de los lineamientos ecologicos aplicables.

3. ASPECTOS TECNICOS Y AMBIENTALES

3.1. Descripcion General de la obra o actividad proyectada

El presente Informe Preventivo responde al establecimiento de un pian de

C.- operacion, mantenimiento (preventivo y correctivo) y abandono de una estacion de
servicio para el expendio de gasolina (Gas Nuevo Milenio, S.A. de C.V.) enlaciudad
Santa Catarina, Nuevo Ledn.

3.1.1. Localizacion del proyecto
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Su direccidn es:

Carr. Monterrey-Saltillo Km. Sus coordenadas son:

Latitud 25°41'26.04"N
Longitud 100°30'7.97"0

62.5, Privada de Sta. Catarina,
Santa Catarina, C.P. 66300,
Nuevo Ledn.

NUEVO LEON

Foto satelital de la ubicacién de la gasolinera dentro de la ciudad de
Santa Catarina, Nuevo Ledn.

3.1.1.1. Dimensiones del proyecto
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Poligono y ubicacion geogréafica del area de desarrollo del proyecto

Superficie de construccion:

Area 5,408.26 m2

Dentro del perimetro de la estacion, el espacio se aprovecha de la siguiente manera:

Cuadro de areas

Areas m? %
1 Area total del terreno 5,408.26  100.00
2 Area libre 2,965.22  54.83
3 Area por construir 80.86 1.50
4 Area total de construccién | 701.36 12.97
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3.1.2. Caracteristicas del proyecto

En las siguientes lineas se describen las caracteristicas del proyecto:

Gas Nuevo Milenio, S.A. de C.V.

En relacion a las actividades realizadas en los predios colindantes, se pude
mencionar que al norte colinda con predio sin contruccion, al oeste colinda con
predio sin construcion, al este colinda con predio sin construccion y al sur se
encuntra la carr.

La actividad se enfoca al despacho de combustible al publico en general, asi como
al almacenamiento del mismo.

La estacién cuenta con 8 madulos para gasolina Magna y Premium, cada uno con
cuatro mangueras flexibles y 4 moduios par diésel, con dos mangueras flexibles
para cada uno. La capacidad de almacenamientc de combustibles es de 300 000
litros, distribuidos de la siguiente manera:
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o Combustibles
Gasolinas

» Magna. Un tanque de 100 000 litros
e Premium. Un tanque de 100 000 litros
» Diésel. Un tanque de 100 000 litros

3.1.3. Uso actual del terreno

En la actualidad el proyecto se encuentra en estado de operacion, cuyas actividades
se basan en administracién, despacho de combustible, actividades de tienda de
autoservicios, atencion a clientes, asi como en la recepcion y almacenamiento de
combustible.

Con anterioridad se desarrollé y revisé la documentacion en materia ambiental del
proyecto (preparacién del sitio, construccion, operacion y mantenimiento), sin
embargo, la modificacién a la normativa competente, gener6 la necesidad de
desarrollo de un Informe Preventivo en el cual se establezcan las acciones a tomar

C’ para la prevencion de afectaciones ambientales relacionadas a las operaciones,
mantenimiento y actividades resultantes del abandono del sitio.

El terreno de la estacion de servicio para el despacho de gasolina tiene una
superficie de m2 y se ubica en la ciudad de Santa Catarina, NL.

3.1.4. Etapas de desarrollo del proyecto.

Se proyecta la operacion y mantenimiento de la estacion, en la siguiente tabla se
describe el programa general de trabajo, presentado en forma esquematica

(Diagrama de Gantt).

PROGRAMA DE OBRA

b (Elelida et 20162041 | 2042

01 OPERACION Y MANTENIMIENTO X
02 DESMANTELAMIENTO X

& a1
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Q 4. OPERACION

La administracion de la Estacion de Servicio, debe cumpiir con fos lineamientos y
disposiciones administrativas en materia de seguridad industrial, seguridad
operativa y proteccion al medio ambiente que emita la Agencia de Seguridad
Energia y Ambiente.

4.1. Disposiciones Operativas.

Para efectos de control y verificacion de las actividades de operacién, debe contar
con uno o varios libros de bitacoras foliadas, se permite el usoc de aplicaciones
(software) de base(s) de datos electrénica(s), para el registro de las incidencias y
actividades de operacién, entre otros de: recepciéon y descarga de productos,
limpiezas programadas o no programadas, desviaciones en el balance de producto,
Incidentes e inspecciones de operacién. La bitcora(s) debe cumplir con los incisos
del numeral 5.3.

G El encargado de la Estacion de Servicio es responsable de la operacion de
despacho de los combustibles, a través de los despachadores.

El Regulado debe desarrollar su(s) procedimiento(s) de operacion, y debe incluir al

menos los siguientes:

a) Procedimiento para la recepcién de Auto-tanque y descarga de productos
inflamables y combustibies a tanque de almacenamiento.

b) Procedimiento de suministro de productos inflamables y combustibles a

vehiculos.

4.2. Disposiciones de Seguridad.

4.2.1. Disposiciones administrativas.
El Regulado debe cumplir con las disposiciones administrativas que sean emitidas
por la Agencia.

C 32
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4.2.2. Incidentes y/o Accidentes.

El Regulado debe informar a la Agencia de incidentes y/o accidentes que impliquen
un dafio a las personas, a los equipos, a los materiales y/o al medio ambiente, de
conformidad con las Disposiciones Administrativas de Caracter General que emita

la Agencia.

4.2.3. Procedimientos.

El Regulado debe desarrollar su(s) procedimiento(s) internos de seguridad, y debe
incluir al menos los siguientes:

a) Preparacion y respuesta para las emergencias (Fuga, derrame, incendio,
explosion).

b) Investigacion de Accidentes e Incidentes.

c) Etiquetado, bloqueo y candadeo para interrupcion de lineas electricas.

d) Etiquetado, bloquec y candadeo para interrupcién de lineas con productos.

e) Trabajos Peligrosos con fuentes que generen ignicién (soldaduras, chispas
y/o flama abierta).

f) Trabajos en alturas con escaleras o plataformas superiores a 1.5 m.

g) Trabajos en areas confinadas.

5. MANTENIMIENTO

La Estacién de Servicio debe contar con un programa de mantenimiento para
conservar en condiciones Optimas de seguridad y operacién los elementos
constructivos, equipos e instalaciones. El regulado debe desarrollar su(s)
procedimiento(s) de mantenimiento de conformidad con lo establecido en la
presente NOM-005-ASEA-2016.

El mantenimiento debe ser de carécter preventivo y correctivo, a efecto de identificar
y corregir situaciones que pudieran generar riesgos e interrupciones repentinas en

la operacion de equipos e instalaciones, asi como para reparar o sustituir equipos o
33

OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA ESTACION DE SERVICIOS "GAS NUEVO MILENIO S.A. DE C.V." 5

PEMEX

SIGUIENTE NIVEL DESARROLLO EMPRESARIAL



—

instalaciones que estén daiiadas o que no funcionan. Se debe elaborar un programa
mensual de deteccion de fugas y derrames tomando como base la informacion del
sistema de control de inventarios para detectar situaciones de riesgo en Ia
Seguridad Operativa y la proteccion al ambiente.

El programa de mantenimiento debe elaborarse conforme lo prevean los manuales
de mantenimiento de cada equipo, o en su caso, conforme a !as indicaciones de los
fabricantes, proveedores de materiales y constructores.

En este programa se debe establecer la periodicidad de las actividades que se
llevaran a cabo en un afio calendario.

5.1. Aplicacién del programa de mantenimiento.
El programa de mantenimiento debe aplicarse a todos los elementos y sistemas de
la Estacion de Servicio indicados en esta NOM-005-ASEA-2016.

5.2. Procedimientos en el programa de mantenimiento.
El programa de mantenimiento de los sistemas debe contar con los procedimientos
enfocados a:
a) Verificar el funcionamienioc seguro de los equipos relacionados con la
operacion;
b) Asegurar que los materiales y refacciones que se usan en los equipos
cumplen con las especificaciones requeridas;
c) Testificar que se lleven a cabo las revisiones y pruebas periddicas a los
equipos;
d) Realizar el mantenimiento con base en las recomendaciones del fabricante y
el procedimiento de la empresa;
e) Revisar el cumplimiento de las acciones correctivas resultantes del
mantenimiento;
f) Revisar los equipos nuevos y de reemplazo, para el cumplimiento con los
requerimientos de disefio donde estaran instalados, y
g) Definir los criterios o limites de aceptacion; la frecuencia de las revisiones y
pruebas, conforme a las recomendaciones del fabricante; las buenas
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competente o interaccion con personal competente externo en la actividad, informes
externos, evidencias objetivas (reportes de servicio, fotografias, manejo de
residuos, manifiestos de disposicion de residuos, entre otros). Se deben de incluir
todos los registros de concepto requeridos a lo largo de esta NOM-005-ASEA-2016.

5.4. Previsiones para realizar el mantenimiento a equipo e instalaciones.
5.4.1. Preparativos para realizar actividades de mantenimiento.
Todos los trabajos peligrosos efectuados por los trabajadores de la Estacion de
Servicio o contratados con externos deben ser autorizados por escrito por el
responsable de la Estaciéon de Servicio y se registraran en la(s) bitacora(s),
anotando ia fecha y horas de inicio y terminacion programadas, asi como el equipo
y materiales de seguridad que seran utilizados.
Los trabajadores de la Estacion de Servicio y el personal externo contaran con el
equipo de seguridad y proteccion; asf como con herramientas y equipos adecuados
de acuerdo al lugar y las actividades que vayan a realizar.
Antes de realizar cualquier actividad de mantenimiento se deben seguir las medidas
establecidas en los procedimientos de mantenimiento, las recomendaciones de
fabricante y ias siguientes:
a) Suspender el suministro de energia eléctrica al equipo en mantenimiento
y aplicar el procedimiento de seguridad de etiquetado, bloqueo y
candadeo.
b) Para actividades en dispensarios, suspender el despacho de producto
desde la bomba sumergible al dispensario.
¢) Delimitar la zona en un radio de:
1. 6.10 m a partir de cualquier costado de los dispensarios.
2. 3.00 m a partir de la bocatoma de llenado de tanques de
almacenamiento.
3. 3.00 m a partir de la bomba sumergible.
4. 8.00 m a partir de la trampa de grasas o combustibles.

36

OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA ESTACION DE SERVICIOS *GAS NUEVO MILENIO S.A. DE C.V.* 5

PEMEX

SIGUIENTE NIVEL DESARROLLO EMPRESARIAL



D)

-

OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA ESTACION DE SERVICIOS “GAS NUEVO MILENIO S.A. DE C.V.*

d)

)

h)

Verificar con un explosimetro que no existan o se presenten
concentraciones explosivas de vapores (si el area es clasificada como
peligrosa).

Eliminar cualquier punto de ignicion.

Todas las herramientas eléctricas portatiles estaran aterrizadas y sus
conexiones e instalacién deben ser a prueba de explosion.

En el area de trabajo se designarén a dos personas capacitadas en el uso
de extintores, cada una con un extintor de 9.0 kg y estaran especificados
y deben cumplir con la funcién de sofocar fuego de las clases A, By C.
Cuando se realicen trabajos en el interior del tanque de almacenamiento
se tendra una persona en el exterior encargado de la seguridad.

Estas medidas preventivas son enunciativas y no limitativas.

5.4.2. Medidas de seguridad para realizar trabajos "en caliente” o que

generen fuentes de ignicién.

Para los casos en los que se justifique realizar trabajos "en caliente”, antes de iniciar

debe analizarse las actividades que seran realizadas y las areas donde se llevaran

a cabo para identificar los riesgos potenciales y definir las medidas a seguir para

garantizar la seguridad de las personas e instalaciones durante el desarrollo de las

actividades. Ademas, se debe cumplir con lo establecido en sus procedimientos de

mantenimiento y recomendaciones del fabricante.

Antes de realizar cualquier actividad de mantenimiento se deben seguir las medidas

establecidas en los procedimientos de mantenimiento, las recomendaciones de

fabricante y las siguientes:

a)

b)

d)

Suspender el suministro de energia eléctrica a todos los equipos de
bombeo y despacho de combustibles y aplicar procedimiento de
seguridad de etiquetado, bloqueo y candadeo donde sea requerido.
Despresurizar y vaciar las lineas de producto.

Inspeccionar las areas donde se realizaran las actividades, y eliminar
fugas, derrames o acumulaciones de combustibles.

Limpiar las areas de trabajo.

37

2

p

SIGUIENTE NIVEL DESARROLLO EMPRESARIAL



O

2. ©

OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA ESTACION DE SERVICIOS “GAS NUEVO MILENIO S.AA.DEC.V” E%

e)

Retirar los residuos peligrosos generados.

f) Verificar con un explosimetro que ne existan concentraciones explosivas

9)

de vapores.
Estas medidas preventivas son enunciativas y no limitativas.

5.4.3. Medidas de seguridad para realizar trabajos en areas cercanas a
lineas eléctricas de media y aita tension.
Todos los trabajos de inspeccion, mantenimiento, impieza y sustitucion de equipo
e instalaciones que se realicen en areas cercanas a lineas eléctricas de media y

alta tension, deben cumplir con los requisitos siguientes:

a)
b)

Instalar plataforma en areas con suelo firme.
Para estabilizar la plataforma, la relacion entre la altura y ancho de la
plataforma no debe exceder de 3.5:1 para instalacion fija y 3:1 para

instalacion movil.

c) Verificar que las ruedas instaladas en los montantes de las plataformas

d)

g)

h)

méviles sean de por lo menos 125 mm de diametro y que estén equipadas
con dispositivos de frenos en las ruedas que no se puedan soltar por
accidente.

Instalar la escalera de acceso en el interior de la plataforma y contar con
una tapa de acceso con seguro en la seccion superior.

Al realizar los trabajos sobre la plataforma utilizar equipo de proteccion
personal, tales como: casco, guantes, caizado dieléctrico y equipo de
proteccion personal para interrumpir caidas de altura.

Todas las herramientas eléctricas portatiles deben estar aterrizadas.
Ningun objeto debe exceder el limite establecido por la superficie superior
del andamio y si por alguna razén no se puede cumplir con esta condicién,
las maniobras deben realizarse en la zona mas alejada de las lineas
eléctricas.

Estas medidas preventivas son enunciativas y no limitativas.
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Los trabajos "en caliente” o que generen fuentes de ignicion, deben estar
autorizados por escrito por el Responsable de la Estacion de Servicio y deben ser
registrados en la bitacora, anotando la fecha y hora de inicio y terminacion
programada, indicar el equipo y materiales de seguridad que seran utilizados. Al
finalizar los trabajos deben registrarse los datos y los eventos relevantes que

ocurrieron.

5.4.4. Medidas de seguridad en caso de derrames de combustibles.
Cuando al realizar actividades de mantenimiento en la Estacién de Servicio se
presenten fugas o derrames de productos en tuberias, conexiones y cualquier otro
elemento presurizado o con acumulaciones de combustibles, se deben realizar fas
acciones siguientes:

a) Suspender inmediatamente los trabajos de mantenimiento que se estén

realizando.

b) Suspender el suministro de energia eléctrica a los equipos que originaron
el derrame.

¢) Activar el sistema de paro por emergencia de la instalacion.

d) Eliminar todas las fuentes de calor o que produzcan ignicién (chispas,
flama abierta, etc), que estén cercanas al area del derrame.

e) Evacuar al personal ajeno a la instalacion.

f) Corregir el origen del derrame.

g) Lavar el drea con abundante agua y recolectar el producto derramado en
la trampa de combustibles.

h) Colocar los residuos peligrosos en los lugares de almacenamiento
temporal.

i) Una vez realizada la correccion del origen del problema y establecidas las
condiciones seguras de operacion de la instalacion se podréa continuar
con los trabajos de operacion y mantenimiento, de acuerdo a los
lineamientos del procedimiento de emergencia por fugas y derrames de
Hidrocarburos.

j) Estas medidas preventivas son enunciativas y no limitativas.
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5.5. Mantenimiento a Tanques de almacenamiento.
Previo a la realizacién de trabajos de mantenimiento de tanques de almacenamiento
se debe proceder a verificar los resultados de las pruebas de hermeticidad, realizar
el drenado de agua del tanque.

5.5.1. Pruebas de hermeticidad.
Para la realizacion de las pruebas de hermeticidad se utilizaran los sistemas fijos,
los cuales consisten en equipos del sistema de control de inventarios y de deteccidén
electrénica de fugas o bien los sistemas moéviles que aplican métodos de prueba
volumétricos y no volumeétricos.
El responsable de la Estacion de Servicio debe asegurarse de que los equipos del
sistema de control de inventarios y deteccién electronica de fugas operen en
6ptimas condiciones a los diferentes niveles de producto que tenga el tanque.
Los resuitados que se obtengan de las pruebas de hermeticidad realizados con
equipo fijo o mévil quedaran registrados en la bitacora y el original se guardara en
el archivo de la Estacion de Servicio, y se exhibird a la Agencia cuando asi se
solicite.
Con los resultados de las pruebas de hermeticidad de tanques y accesorios se
podra identificar si se requiere realizar actividades de mantenimiento, en su caso,
determinar las acciones para llevar a cabo la suspensién temporal del tanque, el
retiro definitivo y sustitucidn por equipos nuevos.
En caso de ser detectada alguna fuga en tanques de almacenamiento al aplicar las
pruebas de hermeticidad, se retiraran de inmediato de operacién y se apegaran a io
dispuesto por la legislacion aplicable en materia de prevencion y gestion integral de
los residuos.

5.5.2. Drenado de agua.
Llevar a cabo las actividades necesarias para determinar la presencia de agua en

el interior del tanque.
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C' 6. Para conocer la existencia de agua en el interior del tanque de
: almacenamiento sera necesario revisar la lectura del indicador del nivel de
agua en el sistema de control de inventarios.

7. En caso de identificar la presencia de agua, se procedera a realizar el
drenado de la misma. Los liquidos extraidos deben ser almacenados en
tambores herméticos de 200 litros, correctamente identificados como
residuos contaminantes, para su posterior recolecciéon y transporte a los
lugares de disposicion final aprobados por las autoridades correspondientes.

5.6. Trabajos en el tanque.
5.6.1. Consideraciones de seguridad, para trabajos en espacios
confinados.
El Responsable de la Estacion de Servicio realizara estos trabajos de acuerdo al
procedimiento interno de trabajos en areas confinadas y los numerales 5.7.1y 5.7.2
de la presente NOM-005-ASEA-2016.

O 5.6.2. Monitoreo al interior en espacios confinados.
Se monitoreara constantemente el interior del tanque para verificar que la atmosfera
cumpla con los requisitos indicados en el numeral 5.7.2 de la NOM-005-ASEA-2016.
Las lamparas que se utilicen para iluminar un espacio confinado, deben ser de uso
rudo y a prueba de explosion. Todos los equipos de bombeo, venteo, y herramientas
deben ser de funcién neumaética, anti chispa o a prueba de explosion.

5.7. Limpieza interior de tanques.

La limpieza de los tanques se debe realizar preferentemente con equipo
automatizado de limpieza de tanques, con base en su programa de mantenimiento
o cuando la administracion de la Estacién de Servicio asi lo determine. Las
actividades de limpieza deben ser ejecutadas con personal interno o externo,
competente en la actividad y se debe registrar en bitdcora. Se deben cumplir los

requisitos siguientes:
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O 5.7.1. Requisitos previos para limpieza interior de tanques.
El Responsable de la Estacion de Servicio realizara estos trabajos de acuerdo ai

procedimiento interno de trabajos en areas confinadas. El cuat contendra como

minimo:
a)

b)

Extender autorizacion por escrito, registrando esta autorizacion y los
trabajos realizados en la Bitécora.

Drenar y vaporizar los tanques de almacenamiento, antes de realizar
cualquier trabajo en su interior, en caso de que ingrese personal al
interior. Durante el tiempo que el trabajador se encuentre dentro del
tanque de almacenamientoc de combustibles, estara vigilado y
supervisado por trabajadores de acuerdo con los procedimientos de
sequridad establecidos, ademas utilizard equipo de proteccion y
seguridad personal, un amés y cuerda resistente a las sustancias
quimicas que se encuentren en el espacio confinado, con longitud
suficiente para poder maniobrar dentro del area y ser utilizada para
rescatario cuando se requiera, y equipo de respiracion en caso de ser
necesario.

El responsable de la Estacion de Servicio debe cumplir los procedimientos
internos Etiquetado, bloqueo y candadeo para interrupcion de lineas eléctricas;
Etiquetado, bloqueo y candadeo para interrupcion de lineas con productos y
colocar sefales y avisos de seguridad que indiquen las restricciones mientras se

lleva a cabo el trabajo.

5.7.2. Requisitos de la atmdsfera para trabajos en el interior del tanque.

O

a) Que el contenido de oxigeno esté entre 19.5% y 23.5%; en caso
contrario se tomaran las medidas pertinentes, tanto para el uso de
equipo de proteccién respiratoria auténomo con suministro de aire,
como para la realizacion de actividades en atmésferas no respirables.

b) La concentracion de gases 0 vapores inflamables no sera superior en
ninguin momento al 5% del valor de! limite inferior de inflamabilidad y
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c)

d)

de 0% en el caso de que se vaya a realizar un trabajo de corte y/o
soldadura.

Se debe contar con un sistema de extraccion mecanica portatil para
ventilar el espacio confinado.

Las lamparas que se utilicen para iluminar un espacio confinado,
deben ser de uso rudo y a prueba de explosion.

5.7.3. Retiro temporal de operacién de tanques de almacenamiento.

El retiro temporal de operacion de los recipientes, se hara por las razones

siguientes:

a)

b)

c)
d)

b)

Para la instalacion de los equipos del sistema de control de inventarios
y monitoreo electronico, recuperacién de vapores o para instalar la
valvula de sobrellenado.

Para limpieza interior del tanque de almacenamiento, para cambio de
producto o para el retiro de desechos sdlidos.

Por suspension temporal de despacho de producto.

Para realizar pruebas de hermeticidad en tanques de aimacenamiento
y tuberias.

Para mantenimiento preventivo a dispensarios e instrumentos de
control.

En caso de que el tanque de almacenamiento se deje temporalmente
fuera de operacion, se aplicara lo siguiente:

Periodo menor a tres meses:

Mantener en operacion los sistemas de proteccidn contra la corrosion
que se encuentren instalados.

Mantener en operacién el equipo del sistema de control de inventarios
y el de deteccion electrénica de fugas, o remover el producto que
contenga, de tal forma que el volumen remanente no exceda 0.3% de
la capacidad total del tanque o su nivel sea como maximo 25 mm con
respecto a la parte mas baja del interior del tanque.

Periodo igual o superior a tres meses:
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a)

b)

d)

e)

Mantener en operacion los sistemas de proteccién contra la
corrosion que se encuentren instalados.

Mantener en operacién el equipo del sistema de control de
inventarios y el de deteccidn electrénica de fugas, o remover el
producto que contenga, de tal forma que el volumen remanente no
exceda 0.3% de la capacidad total del tanque o su nivel sea como
maximo 25 mm con respecio a la parte mas baja del interior del
tanque.

Dejar abierta y en funcionamiento la tuberia de venteo.

Cerrar todas las boquillas del tanque de almacenamiento (de
llenado, bomba sumergible, etc.), excepto ia de Ia tuberia de
venteo.

Asegurar el tanque contra actos vandalicos que puedan dafarlo o
alterario.

5.7.4. Requisitos del programa de trabajo de limpieza.
El programa de trabajo debe incluir la informacion siguiente:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
a)

Datos de la Estacion de Servicio.

Objetivo de la limpieza.

Responsable de la actividad.

Fecha de inicio y de término de los trabajos.

Hora de inicio y de término de los trabajos.
Caracteristicas y nimero del tanque y tipo de producto.
Producto.

5.8. Retiro definitivo de tanques de almacenamiento.
El retiro y la disposicidn final de los tanques de almacenamiento deben hacerse
conforme a lo establecido en la Normatividad en seguridad y proteccién ambiental
aplicable, debiendo quedar asentadas las actividades realizadas en la bitacora.
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5.9. Accesorios de los tanques de almacenamiento.
Antes de iniciar las actividades de mantenimiento en los accesorios de los tanques
de almacenamiento, se deben tomar las acciones preparativas de seguridad sean

aplicables.

5.9.1. Motobombas y bombas de transferencia.
En caso de falla de algiin{os) accesorio(s), como motobomba(s) o bomba(s) de
transferencia, se procedera a su reemplazo para garantizar la operacion segura del
tanque.
Se podra(n) reemplazar la(s) motobomba(s) o bomba(s) de transferencia por otra(s)
similar(es) mientras se corrige(n) la(s) falla(s), debiéndose documentar la
administracion al cambio en la bitacora.

5.9.2. Valvulas de prevencion de sobrellenado.
Mientras no esté instalada la vaivula de prevencién de sobrellenado no se procedera
a realizar carga de producto a fos tanques.
Las actividades de mantenimiento consistiran en verificar que la valvula esté
completa, hermética y que su ubicacion en e interior del tanque permita el cierre del
paso de combustible como maximo al 95% de la capacidad total del tanque.

5.9.3. Equipo del sistema de control de inventarios.
Los Regulados estan obligados a verificar cada treinta dias y contar con un reporte
impreso de los datos de los tanques que la consola del equipo sefiale, respecto a
nivel de producto y agua.
Se debe verificar que el equipo del sistema de control de inventarios identifique
correctamente el tangue de almacenamiento y que indique el nivel del producto y el
contenido de agua.

5.9.4. Proteccion catddica.
Cuando aplique, las conexiones eléctricas del rectificador asi como las de
alimentacién de corriente alterna o de cualquier fuente de energia de corriente
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directa, se deben proteger, limpiar y ajustar una vez al afio, para mantener bajas
resistencias de contacto y evitar sobrecalentamientos. Cualquier defecto o falla en
los componentes del sistema debe eliminarse o corregirse.

Debe aplicarse recubrimiento anticorrosivo a la cubierta de las fuentes de energia,
transformador y a todas las partes metélicas de la instalacion.

5.9.5. Limpieza de contenedores de derrames de boquillas de llenado.
Debe realizarse por lo menos cada mes verificando que esté limpio, que no esté
dafiado y sea hermético.

5.9.6. Registros y tapas en boquillas de tanques.
Los registros se revisaran por lo menos cada 30 dias verificando que estén limpios
y secos, y que tengan instaladas las conexiones, empaques y accesorios en buenas
condiciones.
Las boquillas de llenado deben contar con sus respectivas tapas, las cuales deben
contar con empaques que permitan el sellado hermeético.

5.9.7. Conectores rapidos y codos de descarga de mangueras de
llenado y de recuperacién de vapores.
Asegurarse que las mangueras y conectores no estén golpeados o dafiados, y que
sus componentes estan ensamblados conforme a las recomendaciones y
especificaciones del fabricante.
Asegurarse que los accesorios estén completos y se ajusten herméticamente a las
boquillas de las mangueras.

5.10. Tuberias de producto y accesorios de conexién.

5.10.1. Pruebas de hermeticidad.
Las actividades de mantenimiento para las tuberias consistirdn en verificar los
resultados de las pruebas de hermeticidad, a fin de realizar las correcciones que

sean necesarias.
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Para la realizacién de las pruebas de hermeticidad se utilizaran los sistemas
moviles.

Los resultados que se obtengan de las pruebas de hermeticidad realizados con
equipo mévil quedaran registrados en la bitacora y el original se guardara en el
archivo de la Estacion de Servicio, y se exhibira a ia Agencia cuando asi se solicite.
Con los resultados de las pruebas de hermeticidad se podra identificar si se requiere
realizar actividades de mantenimiento a las tuberias y, en su caso, determinar las
acciones para llevar a cabo las reparaciones correspondientes, la suspension
temporal de las mismas o el retiro definitivo y sustitucién por tuberias nuevas.

En caso de ser detectada alguna fuga, se procederd a suspender la operacion del
tanque que alimenta dichas tuberias y a verificar la parte afectada para su
reparacion o sustitucién segln sea el caso.

Las pruebas de hermeticidad en tuberias alimentadas por tanques de
almacenamiento se deben realizar, previo a la puesta en servicio de la Estacion de
Servicio, otra a los cinco afios y a partir del sexto afio, en forma anuat a través de
un laboratorio de pruebas acreditado.

5.10.2. Registros y tapas para el cambio de direccién de tuberias.
El mantenimiento de registros y tapas se hard para comprobar que no esten
fracturados y que las tapas sean de las dimensiones que tiene el registro y asienten
completamente en los mismos. Ademds, si los registros y tapas se encuentran en
areas clasificadas como no peligrosas se debe comprobar que las tapas sellen
herméticamente.

5.10.3. Conectores flexibles de tuberia en contenedores.

E! mantenimiento consistira en revisar que los conectores no estén golpeados o
torcidos y que no tengan fugas de producto.
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5.10.4. Valvulas de corte rapido (shut-off).
El mantenimiento consiste en verificar que la vélvula funciona y mantiene su
integridad operativa conforme a las recomendaciones y especificaciones del

fabricante.

5.10.5. Valvulas de venteo o presién vacio.
El mantenimiento debe contemplar que las vélvulas funcionen y mantengan su
integridad operativa de acuerdo a las recomendaciones y especificaciones del
fabricante.

5.10.6. Arrestador de flama.
Se debe mantener limpio y libre de obstrucciones. En caso de existir dano, fractura
o ruptura de algln elemento que compone el arresta flama se debe reemplazar por
uno en buen estado, con el fin de asegurar el correcto funcionamiento y la integridad

operativa.

5.10.7. Juntas de expansién (mangueras metalicas flexibles).
La comprobacion se hard de acuerdo a los resultados de las pruebas de
hermeticidad aplicadas a las tuberias. En caso de existir dafio, fractura ¢ ruptura de
algGn etemento que compone las juntas de expansion (mangueras metalica flexible)
se debe reemplazar por una en buen estado, con el fin de asegurar el correcto

funcionamiento y la integridad operativa.

5.11. Sistermas de drenaje.
5.11.1. Registros y tuberia.
Los sistemas de drenaje se deben mantener limpios y libres de cualquier
obstruccion, y que permita el flujo hacia los sistemas de drenaje municipal o pozos
de absorcion. Para no impactar al sistema de drenaje municipal se debe verificar
diariamente que la trampa de gasolinas y diésel se conserve libre de Hidrocarburos
y se encuentre en condiciones de operacion.
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En los sistemas de drenaje aceitoso, éste se debe mantener libre de residuos
peligrosos y éstos deben ser depositados en recipientes especiales, para su
disposicién final.

Los residuos extraidos de la trampa de gasolinas y diésel deben ser recolectados
en un tambor cerrado, el cual tendra un letrero sefialando el producto que contiene
en uno de sus costados y la leyenda o aviso que alerte de la peligrosidad del mismo.

5.12. Dispensarios.
5.12.1. Filtros.
Sustituir los filtros cuando se encuentren saturados.

5.12.2. Mangueras para el despacho de combustible y recuperacién de
vapores.
Comprobar que las mangueras y sus uniones no presenten dafos, o cuarteaduras
que permitan fuga de producto o vapores.

5.12.3. Valvulas de corte rapido (break-away).
Las valvulas deben funcionar de acuerdo con las recomendaciones y
especificaciones del fabricante.

5.12.4. Pistolas para el despacho de combustibles.
Las pistolas de despacho no deben presentar fuga por la boquilla al suspender el
despacho de combustible.

5.12.5. Sistema de recuperacion de vapores fase Il.
Debe cumplir con las recomendaciones y especificaciones del fabricante y con la
regulacion que emita la Agencia.

5.12.6. Anclaje a basamento.
Revisar el sistema de anclaje y los elementos de sujecion constatando que no esté
suelto el dispensario.
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5.13. Zona de despacho.
5.131. Elementos Protectores de médulos de despacho o
abastecimiento.
El mantenimiento consistira en reparar o sustituir los elementos dafiados o

golpeados.

5.14. Cuarto de maquinas.
5.14.1. Equipo hidroneumatico.
Donde aplique, se debe constatar que el equipo funcione conforme a las
recomendaciones y especificaciones del fabricante.

5.14.2. Planta de emergencia de energia eléctrica y en su caso
colectores que aprovechen energias renovables.
En su caso, el mantenimiento de la planta de emergencia se haré conforme a las
especificaciones del fabricante. En el caso de colectores solares, si aplica, se hara
conforme a las recomendaciones del fabricante.

5.15. Extintores.
El mantenimiento de extintores se sujetara al programa de mantenimiento y a las
buenas practicas de seguridad de la Estacion de Servicio.

5.16. Instalacion eléctrica.

5.16.1. Canalizaciones eléctricas.
Para el mantenimiento de las instalaciones eléctricas se realizara el corte en el
suministro de energia eléctrica del circuito donde se llevaran a cabo los trabajos
para la proteccion del trabajador que realice los trabajos de mantenimiento.
E! mantenimiento de las instalaciones eléctricas debe ser realizado por lo menos

cada seis meses y se debe:
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O a) Revisar que los accesorios eléctricos (interruptores; contactos, cajas de
conexiones, sellos eléctricos, tableros, etc.) tengan su correspondiente tapa
y contratapa de proteccion firmemente colocada.
b) Revisar el funcionamiento de interruptores de circuitos de fuerza e
iluminacion desde los tableros. Corregir en caso de falla.

5.16.2. Sistemas de tierras y pararrayos.
La revisién de los sistemas de tierras y pararrayos se debe realizar en apego al
programa de mantenimiento.

5.17. Otros equipos, accesorios e instalaciones.
5.17.1. Deteccién electrénica de fugas (sensores).
a) Comprobar que el sensor funcione de acuerdo a las recomendaciones y
especificaciones del fabricante.
b) Comprobar que las alimentaciones eléctricas son las adecuadas de acuerdo
al disefio de la ingenieria y sean acordes a la clasificacion de areas.
O c) Comprobar que funcionan las alarmas audibles y/o visibles.

5.17.2. Contenedores de dispensarios, bombas sumergibles y de
accesorios.
Se revisaran por lo menos cada 30 dias para verificar que no estén dafiados y sean
herméticos.

5.17.3. Paros de emergencia.

a) Comprobar que el paro de emergencia esté operable, que se encuentre
firmemente sujeto en el lugar donde estéa instalado y que el pulsador o boton
tipo hongo no esté flojo o roto.

b) Comprobar que al activar los interruptores de emergencia, se corte el
suministro de energia eléctrica a todos los circuitos de fuerza.

c. Comprobar que a falla eléctrica del sistema de Paro de Emergencia
sus elementos se vayan a posicion segura.
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5.17.4. Pozos de observacién y monitoreo.

a) Comprobar que el sello que se localiza alrededor del tubo, en la parte

superior del pozo sea hermético y no presente filtraciones.
b) Comprobar que la parte superior metdlica del registro esté sellada con
cemento pulido y material epoxico para evitar la infiltracion de agua o liquido.

5.17.5. Bombas de agua.

Las bombas de agua para servicio o diversas instalaciones deben funcionar
conforme a las especificaciones del fabricante. Cuando aplique, las bombas de
Agua del sistema contra incendio deben funcionar conforme a las especificaciones
del fabricante y lo establecido en el Codigo NFPA 20, o Cédigo o Norma que lo

modifique o sustituya.

5.17.6. Tinacos y cisternas.
a) Los tinacos y cisternas se deben mantener limpios y no presentar fugas.

b) Comprobar el funcionamiento de las valvulas conforme a las especificaciones

del fabricante.

5.17.7. Sistemas de ventilacion de presion positiva.

Comprobar que el sistema de ventilacion de presion positiva funciona conforme a

las especificaciones del fabricante.

5.17.8. Seflalamientos verticales y marcaje horizontal en pavimentos.

Se debe comprobar por lo menos cada 4 meses que las sefiales y avisos verticales

y €l marcaje horizontal estén visibles y completos.

5.18. Pavimentos.

Comprobar que no existan fracturas o fisuras en pisos de zonas de carga y descarga

y @n su caso, que exista el material sellador en las juntas de expansion.

52

_—

A

PEMEX

SIGUIENTE NIVEL DESARROLLO EMPRESARIAL



OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA ESTACION DE SERVICIOS *GAS NUEVO MILENIO S.A. DE C.V.* E—b‘
PEMEX

C Comprobar que no existan baches en zonas de circulacion, los cuales deben ser
reparados.

5.19. Edificaciones.
5.19.1. Edificios.

a) Reparar las areas dafadas, aplicar recubrimientos para acabados
especificos e impermeabilizar azoteas, asi como limpieza en general.

b) Comprobar que las canaletas y bajadas del agua pluvial no se encuentren
obstruidas o danadas.

5.19.2. Casetas.
a) En su caso, se debe aplicar recubrimientos a interiores y exteriores en
funcion de las necesidades del fugar.
b) En su caso, comprobar continuamente que los elementos metalicos no
presenten oxidacién y asegurar el funcionamiento de puertas y ventanas
incluyendo cerraduras y herrajes.

5.19.3. Muelles flotantes.

a) Mantener limpias todas las areas del muelle.

b) Reparar dafios causados por fendémenos naturales, impactos de
embarcaciones, cortos circuitos, derrames de combustibles, uso inadecuado
de herramientas o materiales sobre los médulos y partes de los muelles.

¢) Comprobar que los elementos de amarre y defensas de atraque no estén
dafiados y se encuentren fijos al muelle.

5.19.4. Areas verdes.

a) Podar plantas y arboles para que no obstruyan cables, canaletas, ni
presionen sobre techos o muros, ni sean un peligro para la zona de
seguridad.

b) De manera cotidiana se debe dar atencion a jardineras, limpieza en general,
remocion de tierra, plantas, flores secas y riego con agua.
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O 5.19.5. Limpieza.
Los productos que se utilicen para las tareas de limpieza de Hidrocarburos,
deben ser biodegradables, los desechos seran enviados a los drenajes
aceitosos que conducen a la trampa de combustible, para su posterior
disposicion como material contaminado.
El desarrollo y frecuencia de estas actividades se divide como se indica a
continuacién:
a. Actividades que se deben realizar diariamente:
1. Limpieza general en areas comunes, paredes, bardas, herreria en
general, puertas, ventanas y sefales y avisos. Lavar con agua y
productos biodegradables para la remocién o emulsion de grasas.
Lavar con agua y productos biodegradables pisos de zonas de
despacho y la zona préxima a la bocatoma de llenado de tanques.
2. Limpieza de dispensarios por el exterior, mangueras y pistolas de
despacho.
O h. Actividades que se deben de realizar cada 30 dias:

1. Limpieza de registros y rejillas. Retirar rejillas y lavar con agua y
productos biodegradables.

2. Realizar revision y hacer limpieza de trampas de combustibles y de
grasas, cuando se requiera lavar con agua y productos
biodegradables y recolectar los residuos flotantes y lodos en depdsitos
de cierre hermético.

¢. Actividades que se deben de realizar cada 90 dias:
Limpieza de drenajes. Desazolvar drenajes.
Las actividades de limpieza deben ser ejecutadas con personal interno o externo,
competente y ser registrado en bitacora.
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5.20. ldentificacion de las sustancias o productos que van a emplearse y que
podrian provocar un impacto al ambiente, asi como sus caracteristicas fisico

quimicas

La importancia de este punto radica en la generacion de estrategias para evitar los
riesgos con compuestos quimicos debido a su mal manejo, siendo los productos de
limpieza, control de plagas y mantenimiento los mas utilizados.

El almacenamiento de las sustancias quimicas debe considerar un conjunto de
reglas que minimicen los riesgos ambientales y de salud.

A continuacion, se enlistan una serie de puntos basicos a tomar para el adecuado
almacenamiento de los producios quimicos:

e E! mantenimiento debe ser en areas con condiciones de luz, temperatura,
humedad adecuadas para las sustancias.

« Tener registro de la fecha de recepcion de la sustancia.

» Inspeccionar periédicamente el estado de las sustancias quimicas y sus
envases.

« Las sustancias deben permanecer en superficies sélidas y estables.

« Nunca deben almacenarse las sustancias en el piso.

» Los acidos y compuestos que reaccionan con agua deben ir alejados de
ventanas o donde haya filtraciones de agua.

« Designar un area para el aimacenamiento de sustancias quimicas segun su
clasificacion.

En la estacion de servicios se utilizardn productos especificos para la limpieza,
mantenimiento, control de plagas y los combustibles para la venta, sin embargo, por
sus caracteristicas y volimenes de manejo éstas ditimas son las que presentan un
mayor riesgo al ser almacenados en grandes cantidades.
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De acuerdo a la NOM-052-SEMARNAT-2005, las sustancias de manejo en el
presente proyecto de mayor riesgo tienen la caracteristica de explosividad (E) e
inflamabilidad (1) como se mencionan en la siguiente tabla:

Sustancia Estado fisico Caracteristica CRETIB
Gasolina  Liquido I,E

Diésel Liguido 1, E

Los combustibles se almacenan en grandes contenedores, ademas se despacha a
los carros automotores en su area correspondiente. Los procedimientos para ello se
describen en el siguiente punto.

5.21. Identificacion y estimacion de las emisiones, descargas y residuos cuya
generacion se prevea, asi como medidas de control que se pretendan
llevar a cabo.

Durante la etapa de operacion se pueden generar residuos de las sustancias
mencionadas anteriormente a causa de derrames. Sin embargo, se cuenta con
drenajes aceitosos que tiene como objetivo captar los posibles derrames de
combustibles o los residuos resultantes de la limpieza y conducirlos a la trampa de

combustible.

Durante el mantenimiento, en caso de detectarse agua en los tanques de
almacenamiento de los combustibles, se procedera a drenarla utilizando el equipo
que para tal efecto exista en la Estacion de Servicio y almacenaria en tambores
herméticos de 200 Its., correctamente identificados para su posterior disposicion
como residuo contaminante a través de companias especializadas, quien presta los
servicios de recoleccion, transporte, acopio, y disposicion de residuos peligrosos a
empresas de diversos giros, entre estas las relacionadas a las instalaciones de
PEMEX.
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5.21.1. Procedimiento de recepcién y descarga

5.21.1.1. Arribo del Autotanque
Se cuenta con procedimientos preestablecidos estandares para esta actividad. A la
flegada de autotanque se debera verificar una serie de requerimientos al chofer, asi
como una revision completa de los estandares de calidad y seguridad del
autotanque.

5.21.1.2. Descarga del producto
El encargado de la estacion de servicio debe proveer las herramientas necesarias
para que se realice la descarga de combustible del autotanque al tanque de
almacenamiento.

5.21.1.3. Comprobacion de entrega total de producto
Una vez completa la descarga, entre el chofer y el encargado de la estacion deberan
desconectar los quipos para la liberacion del autotanque.

5.21.1.4. Retiro del Autotanque
Posteriormente, siguiendo el protocolo, se debe retirar el camién de la zona de
descarga.

5.21.1.5. Suministros de combustibles
En el caso de suministro de combustibles (Gasolinas: magna y combustible, diésel)
al consumidor se deberan seguir las especificaciones preestablecidas en los
protocolos.

A continuacion, se muestra el diagrama de flujo de las actividades de los procesos
en la etapa de operacion:
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5.21.1.6. Diagrama de actividades de operacion

Recepcidn
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2
v Oficinas

Arribo de!
autotanque 3
Bafios

’

Descargadel
combustible
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T

Suministro de
combustible a
O bombas de despacho

Gasolina Clésed

Suministroa
consumidor

Despacho

En apartados anteriores se describen las actividades de mantenimiento
establecidas con especificidad para cada una de las areas de la estacion, de
acuerdo a los manuales de mantenimiento establecidos por PEMEX y por la NOM-
005-ASEA-2016 para sus franquicias de PEMEX.
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5.21.1.7. Diagrama de genérico de mantenimiento
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5.21.2. Emisiones y residuos generados

5.21.2.1. Operacion
En relacién a la operacion, los residuos que podrian generarse se relacionan a
posibles derrames de combustibles durante el traciego, al igual que durante el
surtido a los consumidores. Sin embargo, se cuenta con drenaje de rejillas con
trampas de grasa, por lo que se considera que no genera repercusiones al medio
ambiente.

5.21.2.2. Mantenimiento
En relacién al mantenimiento de los equipos, se podrian generar residuos peligrosos
en forma de gas o liquidos. Por ello ya se cuenta con las estrategias necesarias
establecidas en el apartado de mantenimiento para evitar dafos al ambiente.

5.21.2.3. Oficinas
Los residuos generados en las oficinas son residuos solidos urbanos,
principalmente papel, cartén y empaques. Los residuos son almacenados en
recipientes de la empresa y son recolectados 3 veces por semana para su
disposicion final en el rellenc sanitario municipal,

5.21.2.4. Bafios
En este apartado podemos afirmar que la actividad de estacién no implica una
generacion de aguas residuales fuera de lo normal, ni en cantidad ni en calidad. Las
caracteristicas del efluente son enteramente domésticas.
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de emisién de contaminantes existentes en el area de influencia del
proyecto

O 5.22. Descripcion del ambiente y en su caso, la identificacion de otras fuentes

5.22.1. Rasgos fisicos

Esta ubicada a 9 km. al poniente de Monterrey, formando parte del area conurbada,
y encontrandose dentro de las coordenadas 25° 41" latitud norte y 100° 27* longitud
oeste a una aitura de 680 metros sobre el nivel del mar. Colinda al norte con Garcia,
Gral. Escobedo y Garza Garcia; al oriente con Garza Garcia, Monterrey y Santiago;
al sur con Santiago y Coahuila y al poniente con Coahuila y Garcia, N.L.

El area de su territorio es de 885 km2, siendo mas del 80% de serranias y el area
del valle, con potencial para desarrolio tan solo el porcentaje restante.

NUEVO LEON
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5.22.2. Clima

Caracteristico del noreste, extremoso. Temperatura media anual 20.5°C.
Temperatura minima registrada -5°C y una maxima 43°C. La precipitacién media
anual es de 449.8 cm. cubicos, ambas cifras sonregistros de 36 afios, vientos
predominantes sureste a noroeste.

5.22.3. Hidrologia

Santa Catarina tiene dos principales cauces pluviaies, el rio Santa Catarina formado
en el interior de la Huasteca y cruzando el municipio en su parte norte de oriente a
poniente. Al igual que el arroyo del Obispo, a las faldas del cerro de las Mitras. Hay
otro recurso hidrolégico en Las Vigas de pequefio caudal permanente. Las Anacuas
que surtieron al casco municipal en los 40s (hoy en terrenos particulares) Mas sin
embargo el municipio tiene su importancia hidrolégica ya que la Huasteca capta y
surte agua para el 30% del area metropolitana y Villa de Garcia, hay planes para
surtir también a Mina.

5.22.4. Geologia

El analisis geolégico del municipio muestra lo siguiente:

Formaciones rocosas pertenecientes a los periodos Cretécico (50%), Cuaternario
(47%) Jurasico (2%) y Nedgeno (1%)

Sedimentaria: iutita (31%) caliza (15%) caliza-lutita (4%) conglomerado (3%},
lutitaarenisca (2%) y brecha sedimentaria (1%)

Suelo: aluvial (44%)
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5.22.5. Principales ecosistemas

5.22.5.1. Flora

La subprovincia en la que nos encontramos es una de las mas ricas en variedad de
plantas. En la montafa destacan las siguientes especies de arboles Pinus
cembroides o pifionero; arizonica o blanco; hartwegii, greggii, y durangensis. A nivel
submontano y en el valle, que es el mas variado encontramos: encinos quercus
fusiformes, q. caceji, juniperos monosperma o cedro; Arbutus xalapensis, madrofio;
Leucophillum frutescens, cenizo; Capsicum frutescens, chile piquin; helieta
parvifolia, barreta; Juglans major, nogal; Dodonae viscos; Salvia pinguifolia y S.
baliotaeflora; Acacia sp, huizache; A. amentacea, chaparro prieto; Dasylirion sp,
soto!; Pitheallobium flexicaule, ébano; Mimosa sp, ufia de gato; Fluorencia sernua,
hojeasen; Prosopis glandulosa, mezquite; Heretya ancaua, anacua; Ceitus palida,
granjeno, etc. De las plantas que ya no abundan son el carrizo, el pirul, la anacua,
la granada y el jaboncillo. Cabe sefalar que en la Huasteca tenemos una especie
endémica, o que solo se da en el estado, el agave Noha victoriareginae y una
especie endémica que es el pinus santacatarinae, ambas especies estan
protegidas.

5.22.5.2. Fauna

La caracteristica de los municipios de la regiéon aunque con poca presencia.
Mamiferos: venados cola blanca y bura, oso negro, puma (ledn americano)
cacomixtles, mapaches, tlacuaches, zorrillos, jabali onzas, armadillos y murciélagos
(no hay vampiro), ratas canguro ardillas, conejos, liebres, la poblacion de coyotes
bajé6 mucho y lobos no se han reportado. Reptiles: Crétalos o de cascabel
abundante en la llanura noroeste al igual que fa vibora negra, el falso camaledn,
lagartijas de coilar y tortugas terrestres, En el valle y sierra alicate, poco coralillo,
vibora pollera y culebra de agua. Aves: En la sierra gorriones (el inglés o chilero),
cenzontles, canarios, cardenales cuervos, aguilas y aguilillas, urracas, halcones
buhos entre ellos el blanco (Tito alba) carpinteros, patos, garzas viajeras, auras,
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tortolitas, pauraques, guacamaya enana (Rhyncopsitha terrisi) y la fauna tropical
inducida como cotorritos del amor y los de cabeza amarilla y roja.

Se esta difundiendo ia falacia de la existencia de una cotorra endémica o exclusiva
del rumbo. Ornitdlogos de la U.A.N.L. establecen la falta de fundamento cientifico,
los catarinenses no debemos de exponemnos a que nos tachen de ignorantes o
charlatanes

Recursos Naturales

Hasta principios del siglo XX habfa explotacién minera de plomo, fierro, marmol pero
ya mermo considerablemente. Solo se explotan pedreras para hacer grava.

5.22.5.3. Caracteristicas y Uso del Suelo

Suelo constituido principalmente por litosol, xerosol regosol y yermosol. Le siguen
en importancia rendzina, fluviso! y castafiozem. Se utilizan 585 hectéreas para el
area urbana, 700 para agricultura, 49,081 para la ganaderia y 13,884 para uso
forestal.

5.22.5.4. Paisaje

El entorno del Estacion de servicio de expendio de combustible es urbano. El medio
natural ha sido fuertemente modificado por la ciudad desde hace mucho tiempo.

Desde el punto de vista paisajistico, la zona ya ha sido afectada por el crecimiento
urbano.

5.22.6. Area de infiuencia

El area de influencia de un proyecto se puede determinar como el entorno fisico,
sociocultural y natural que en teoria podria verse alterado o modificado por posibles
impactos derivados de las actividades asociadas al proyecto. Segin sea €l tipo de
impacto, la zona podria verse impactada de manera directa o indirecta.
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5.22.6.1. Area de influencia directa

A través del analisis de los impactos potenciales directos que pudieran afectar el
entorno fisico, biol6gico y socioecondmico durante las actividades de operacion,
mantenimiento y abandono del proyecto, se determina que el area de influencia
directa se limita al area ocupada por el servicio de almacenamiento y expendio de
gasolina.

En referencia al entorno fisico se consideran nocivas todas aqueilas actividades que
deterioren la calidad natural y fisico-quimica del suelo, agua y atmosfera.

Debido a la urbanizacién y el uso de suelo de la zona, la presencia de fiora y fauna
nativa se encuentra ausente, por lo cual no se consideran impactos negativos sobre

estos factores.

En referencia al entorno socioeconémico, éste se determina por la poblacion
aledafia y sus actividades (urbanisticas y productivas), donde se consideran
propensos a afectaciones todas las areas de ocupacién humana por ias actividades
de estacion.

Por ello, en consideracion de las caracteristicas del proyecto, sus actividades y
ubicacién, se determina un entorno fisico de 100 metros de radio para el area de
influencia directa {(AID) del proyecto para los casos de contingencia.

5.22.6.2. Area de influencia indirecta

El area de influencia indirecta es el espacio donde los impactos causados por el
proyecto poseen una intensidad menor al area de influencia directa, su incidencia
seria de manera indirecta y su duracién podria ser temporal.

Para su definicion se consideran ias mismas caracteristicas que la influencia directa,
tomando en cuenta e! entorno fisico, naturai y socioeconémico de la zona.

Por lo tanto, del analisis de los impactos potenciales indirectos que podrian ocurrir
por la ejecucion de las actividades durante la operacion, mantenimiento, del
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proyecto se concluye que el area de influencia indirecta incluira un area de 500
metros a la redonda.

Debido a Ias Caracteristicas de la zona, el 4rea de influencia se delimita en un radio
de 500 m alrededor de |a estacion. Los servicios ambientales que se pueden ver
afectados por el desarrollo de las actividades de operacion y mantenimiento son
practicamente nulos, ya que éstas se realizan en un area ya edificada ubicada en
una zona impactada de ia ciudad de Santa Catarina, Nuevo Ledn.

6. IDENTIFICACION DE LOS IMPACTOS AMBIENTALES SIGNIFICATIVOS O
RELEVANTES Y DETERMINACION DE LAS ACCIONES Y MEDIDAS PARA
SU PREVENCION Y MITIGACION

La importancia del presente capitulo radica en presentar una evaluacion del impacto
Qué se pudiera generar en materia ambiental, considerando ia identificacion en
magnitud e importancia de los factores ambientales que presenten un impacto
(negativo y/o Positivo) generado por aquellas actividades humanas capaces de
producir modificaciones en la calidad del ambiente.

La identificacién y valoracién de los impactos permite indicar las posibles medidas
Correctoras o de mitigacion de sys efectos, tomando en cuenta que resulta
practicamente imposible erradicar PoOr completo un impacto hegativo.

Una definicion genéricamente utilizada del concepto indicador establece que éste
s “un elemento del medio afectado, o potencialmente afectado, por un agente de
cambio® (Ramos, 1987). En este caso log indicadores se consideran fndices
cualitativos que permiten evaluar la dimensién de las alteraciones que podran
producirse como Consecuencia del establecimiento del proyecto.

Los indicadores de impacto deben cumplir, al menos, los siguientes requisitos:
* Representatividad: Se refiere al grado de informacisn que posee un indicador
respecto al impacto globai de {a obra.
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* Relevancia: La informacion que aporta es significativa sobre ia magnitud e
Importancia del impacto.

* Excluyente: No existe una Superposicion entre los distintos indicadores.

* Cuantificable: Medible siempre que sea posible en términos cuantitativos.

* Facil identificacién: Definidos conceptualmente de modo claro y conciso.
La principal aplicacién que tienen los indicadores de impacto se registra al comparar
alternativas ya que permiten determinar, para cada elemento del ecosistema la
magnitud de la alteracion que recibe, sin embargo, estos indicadores también
pueden ser (tiles para estimar los impactos de un determinado proyecto, puesto
Qque permiten cuantificar y obtener una idea del orden de magnitud de las
alteraciones. En este sentido, los indicadores de impacto estan vinculados ala
valoracién del inventario debido a que Ia magnitud de los impactos depende en gran
medida del valor asignado a las diferentes variables inventariadas.
Otro aspecto importante de Jos indicadores de impacto, es que estos pueden variar
segun la etapa en que se éncuentra el proceso de desarrollo del proyecto o actividad
que se evalla, asi, para cada fase del proyecto deben utilizarse indicadores propios,
Cuyo nivel de detalle y Cuantificacion iran concentrandose a medida que se
desarrolia el proyecto. Finalmente, se hace notar que la lista de indicadores gue se
incluye se elaboré a partir de la sugerida en la guia correspondiente publicada por
€sa secretaria que como bien menciona es s6lo una referencia indicativa.

6.1Indicadores de impacto
Los indicadores ambientales §e consideran de acuerdo a las particularidades de Ia
zona de estudio y las caracteristicas del proyecto (Cuadro 2),

En el apartado de Anexos se adjuntan los listados de los factores ambientales
Propensos a ser impactados.

A continuacién, se muestran los factores de manera resumida:
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Factores Factores Factores Factores de
abidticos biolégicos socioculturales riesgo
Suelo Flora Cultura Fuga
Estructura *  Diversidad » (Calidad de vida
Calidad = Cobertura = Salud y Incendio
* Drenaje seguridad
Fauna Empleo
Agua Vialidades Explosion
Calidad *  Animales
= Flujo terrestres Instalaciones
= Diversidad
Atmosfera » Sistema de
servicios
» (alidad ptiblicos
* (Gases = Disposicion de
= Particulas desechos
=  Humos

6.2. Criterios y metodologias de evaluacion

Criterios

En la identificacion de los impactos potenciales se utilizaron los criterios Carécter,
Tipo de Accién, Duracién y Mitigacién, con sus respectivas simbologias. Asi
como factores con sus elementos correspondientes:

Tablas de valores para la ponderacion de los impactos potenciales identificados.

Intensidad de impacto

Simbolo

Impacto Adverso no significativo

Impacto benéfico no significativo

Impacto Adverso Significativo

Impacto Benéfico Significativo

||

Tipo de accién

Duracion

Mitigacion

D=directo

P=permanente

M=con

I=indirecto

T=temporal

N=sin
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6.2. Metodologia de evaluacién y justificacién de |a metodologia
seleccionada

SA. de CV. localizada en el municipio de Ahome, Sinaloa, de yna manera
ordenada, utilizando |13 metodologia establecida por Lopold (Leopoid, 1 971), basada
€n una matriz de andlisis de las interacciones de las actividades del proyecto y de
los factores propensos a ser impactados,

Proyecto.

Es primordial realizar una lista de chequeo con antelacién con la finaligad de
considerar aquellas actividades de cada una de las etapas del proyecto que
presenten un potencial de impacto, y asi, tener certeza de incluir las areas de riesgo
en el proceso de evaluacion,

la ejecucion del proyecto.

SIGUIENTE NIVEL DESARROLLO EMPRESARIAL

A

PEMEX

69 m—



O

De este analisis se generd una lista de factores y componentes ambientales con
potencial de ser impactados por el proyecto, los cuaies fueron desagregados y
vaciados en una Matriz de Interacciones.

Los factores y componentes ambientales con posibilidad de interactuar, se
concentran y ordenan para construir la Matriz de Identificacién de Interacciones
Ambientales o de Impactos Directos.

El sistema ambiental se ha separado para fines de andlisis en 4 conjuntos
principales de factores ambientales: abibticos, bidticos, socioeconémicos y riesgos.
A continuacién se hace un diagrama de la interaccion e impacto esperado entre las
acciones del proyecto de ampliacién y los factores ambientales. (Ver Apéndice de
Matrices de impacto).

Matriz de Leopold

En las siguientes lineas se describe de manera genérica la metodologia utilizada
para establecer los impactos generados durante las actividades de las etapas de
construccion, operacion, mantenimiento y abandono de la Estacion de Servicio.

Para ello se utiliza la matriz de Leopold, la cual establece los factores ambientales,
sociales y econémicos como aquellos que pueden ser impactados y los ubica en las
filas de la matriz, mientras que todas aquellas actividades impactantes se localizan
en las columnas.

La metodologia a seguir es la de seleccionar aquellos factores ambientales listados
por Leopold en su matriz original que resulten afectables por el proyecto; los
conceptos que no resulten vulnerados seran omitidos. Es importante mencionar que
las acciones impactantes que se consideran y se discuten incluyen las etapas de
construccién, operacion, mantenimiento y abandono. Ademas, la matriz contendra
solamente las actividades generadoras de impacto y los factores propenso a ser
impactados entre los cuaies se genere algun tipo de interaccién, con la finalidad de
simplificar la matriz de Leopold y mejorar €l manejo de datos.
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Anidlisis de los impactos esperados

La matriz del Proyecto de la Estacién de Servicio, se constituye de:
* 21 actividades
* 20 Factores

Factores:
* Abidticos: Agua (2), suelo (3) y aire (5)
= Bioldgicos: Flora (1), Fauna (1)
* Riesgo: Fuga, incendio Yy explosion
» Socioeconémicos: Factores sociales (2) y factores econdmicos (3)

Actividades
* Actividades de preparacion del sitio: 2
» Actividades de construccion: 12
* Actividades de operacion: 6
* Actividades de abandono: 1

La matriz del Proyecto se constituye de 21 actividades Y 20 factores, en este caso,
$e consideraron la etapa de operacion y abandono.

De las 38 interacciones generadas en la etapa de operacion y abandono, al
separarias por factores ambientales, se encontré que el 18.42%, corresponde a
Factores Abidticos con 7 interacciones; un 26.3¢ % a los Factores Biolégicos con
10 interacciones; un 23.68% a Faclores de Riesgo con 9 interacciones, y 31.58 ¥
a Factores Socioeconémicos con 12 interacciones (Grafica 3).

REMEX
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o Titulo del grafico

18.42%

BE, abioticos
B F. bioldgicos
B Riesgos

W Sodoecondmicos

Grafica 3. Porcentaje de interacciones por tipo de factor

En lo referente a la etapa de Operacidn se presents la mayor parte del porcentaje,
32.17 % con 37 interacciones y Abandono con sélo 1 interaccion lo que representa

. el 0.87%. Todo esto nos da un total de 115 interacciones posibles durante el
desarrollo del Proyecto (Grafica 4)

Titulo del grafico

1 Operacidn
m Abandono
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Grdfica 4. Porcentaje de interacciones por etapa del proyeclo.

Por caracter de importancia, tenemos que el 42.10 % de los impactos generados
son Adversos y §7.89% son Benéficos (Grafica 5).

Titulo del grafico

100.00%
90.00%
80.00%
70.00%
60.00%
50.00%
40.00%
30.00%
20.00%
10.00%

0.00%

Adversos Banéficos

. Gréfica 5. Porcentaje por tipos de impacto generados en el total de interacciones.

De los Impactos Adversos, se tiene que el 42.10% son considerados poco
significativos (a) con 7 interacciones, mientras que el 57.89% con 9 interacciones
(A) fueron considerados adversos significativos.

TiTULO DEL GRAFICO

A B A B
NO SIGNIFICATIVOS SIGNIFICATIVOS
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REMEX
Gréfica 6. Porcentaje de impactos por tipo de intensidad

Identificacion de Impactos.

Suelo (Calidad)
* Modificacion de la calidad del suelo, erosién durante la preparacion del terreno.

¢+ Alretirar ésta capa de suelo se presentara un efecto benéfico para el proyecto,
pero adverso a ios sistemas naturales aunque no significativo, e incidente sobre Ia
permeabilidad del suelo en dicho sitio.

Durante la operacién de la Estacién se contempla el almacenamiento de
combustible (gasolina y diésel}, por elio se contempla un pian de contingencias y
cumplir las especificaciones de mantenimiento Yy manejo de los compuestos de
acuerdo a la NOM-005-ASEA-2016,

Aire
* Emision de polvos y gasolinas de la magquinaria durante la preparacién del
sitio y la construccion.
e Emision de polvos durante el acarreo de materiales
e Emisién de vapores de los tanques de almacenamiento de gasolina por
efecto del aumento de la temperatura ambiental que incide sobre la presion
interior.
» Generacion de ruidos por vehiculos automotores y maquinaria implementada
en el desarrolio de las diversas actividades del proyecto.
Durante la etapa de operacién y mantenimiento el impacto sobre este componente
podria ser el resultado de algun accidente o fuga en las instalaciones, lo que podria
generar olores en las cercanias de la estacion, sin embargo, seria temporal. En Ia
etapa de abandono o cambio de un tanque de almacenamiento también se podrian
genera olores puesto que se debera realizar un tratamiento previo a los tanques de
combustibles, eiiminando los vapores que se hubieran generado.

74

SIGUIENTE NIVEL DESARROLLO EMPRESARIAL



Agua

El agua consumida serd para las instalaciones sanitarias la cual no presenta
residuos peligrosos, por tal motivo sera conducida a la fosa séptica de la esta
estacion, ya que el predio no cuenta con el servicio de alcantarillado.

En el caso del agua utilizada en el drea de despacho para limpiar derrames de
combustibles, el agua pasa directamente a los registros aceitosos con trampas de
grasa y combustible.

Factores biologicos
En esta seccién, los impactos son poco significativos debido a las caracteristicas
del area, la cual cuenta con una escasa presencia de vegetacion y de animales.

Aspectos Socioecondémicos
En cuestion de los aspectos sociocuiturales que se verian beneficiados con la
instalacion de este tipo de proyectos se encuentran:

» Disposicion adecuada de residuos
¢ Disminucion de riesgos a la salud
» Generacion de empleos directos

e Derrama de recursos en el comercio local

Calidad de vida: Al ser una actividad de servicio publico, su impacto se determina
como significativo benéfico la contribuir en el bienestar social de la poblacion al
proveer un centro de abastecimiento de combustible energético.

Salud y seguridad: En este caso, el impacto se considera significativo benéfico
debido que los empleados de la estacion de servicio gozaran de mayor seguridad y
recibiran servicios de salud.
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Empleo: La operacion y mantenimiento de la estacién de servicio, impacta
positivamente en |3 generacioén de empleos de |a region, al abrir fuentes de trabajo
temporal y permanente.

representan los mayores impactos.

6.2.1.1. Descripcién de la medida 0 programa de medidas de mitigacion
O correctivas por componente ambiental

Aguas residuales

* Instalacion de sanitario portatil

Como una medida preventiva en relacién a Ia generacion de aguas residuales,
podeos mencionar que éstas seran del tipo aguas negras, en Jas etapas de
preparacion del sitio y construccion, esas aguas Negras seran descargadas en un
sanitario portatil, éste ultimo sera sujeto de mantenimiento periddico mediante Ia
contratacion de eémpresas especializadas en el ramo, esta medida nos permite
reducir al 100 % las descargas de agua residual al suelo, subsuelo, manto freatico,
flora y fauna acuatica, eutrofizacion y cadenas troficas. No se generaran impactos
residuales.

e Sanitarios convencionales
Durante la operacion, las aguas residuales principales son las provenientes de los
bafios publicos de Ia estacion y de las oficinas. En este caso las descargas se hacen
a una fosa séptica ya que la zona no cuenta con una red municipal de drenaje. Es
importante contar con un plan de mantenimiento a Jas tuberias de la estacion de
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servicios para evitar inconvenientes, ademas de proporcionar el servicio
correspondiente mediante desagiies por empresas especializadas.

* Mantenimiento de sreas

Durante el mantenimiento se generaran descargas provenientes de la limpieza de
las areas de despacho o almacenamiento Que pueden contener residuos de
combustibles, por ello, éstas deben dirigirse a los registros con trampas de aceite o
combustibles, mismos que deben permanecer libres de obstacuios y recibir el
mantenimiento adecuado. También se generaran residuos sélidos los cuales
pueden presentar restos de contaminantes peligrosos, como franelas y estopas con
combustibies y/o lubricantes los cuales deberan almacenarse en recipientes
eéspeciales y almacenarse en el aimacén de sucios para su posterior recoleccion por
la empresa especializada.

* Almacenamiento de residuos
La generacién de residuos peligrosos se da principalmente durante el desarrollo de
las etapas de operacion y mantenimiento de la estacion, debido a las actividades de
limpieza de ias areas y la atencién a los vehiculos a los que se les prestan servicios
compiementarios de la estacion generando residuos como: estopas, residuos de
liquidos y envases con restos de lubricantes y aditivos.

Dichos residuos seran dispuestos en contenedores metalicos con tapa etiquetados
para su posterior manejo por una émpresa autorizada en el manejo y disposicién
final de este tipo de residuos.

Por las caracteristicas de los equipos, el mantenimiento que debera recibir el equipo
en la zona de desarroilo de! proyecto debe ser preventivo de esta manera se evita
la posible contaminacion del suelo, subsugelo, manto freatico y alguin cuerpo de agua
por el derrame de aceites y grasas lubricantes usados. No se generaran impactos
residuales.

77

OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA ESTACION DE SERVICIOS "GAS NUEVO MILENIO S.A. DEC.V." _:%

PEMEX

SIGUIENTE NIVEL DESARROLLO EMPRESARIAL



¢ Uso y Mantenimiento de maquinaria
Durante la etapa de preparacion del sitio y construccion, se requiere el manejo de
maquinaria, la cual mediante el movimiento y actividades generan contaminacién
atmosférica por emisiones provenientes de los vehiculos automotores.

Aunado a lo anterior, el mal estado de los motores de los vehiculos potencia fa
generacion de gases contaminantes, por ello es necesario implementar un
programa de mantenimiento peridédico durante el tiempo de operacién, con la
finalidad de reducir ia contaminacién generada por gases y el ruido, ademas se
reduciria la probabilidad de contaminacion del suelo por derrames de aceites.

Para evitar el levantamiento de polvos y particulas durante e! trénsito y transporte
de materiales, se procedera a realizar riegos en las vialidades de terraceria por
donde circule la maquinaria, adicionalmente los vehiculos de volteo seran cubiertos
con lonas a fin de evitar que el material se vaya quedando durante el transporte
afectando el paisaje y dispersando particulas durante su trayecto.

» Instalacion de contenedores para residuos s6lidos no peligrosos.

Para la contener los sélidos urbanos generados en cada una de las etapas de
desarrollo del presente proyecto, se implementaran contenedores con tapa, y los
residuos seran dispuestos en el relleno sanitario.

A través de estas medias, se evitara la contaminacién de suelo, subsuelo, manto
freatico, ocasionado por el depésito de los residuos al aire libre. Con esta medida
se pretende abarcar distintas areas con posibilidades de contaminacién, como el
aire, el cual se veria afectado por los malos olores.

Instalaciéon de areas verdes.

La estacion contempla el establecimiento de areas verdes, por lo tanto se propone
la utilizacién de especies nativas de la region, lo que permitiria mitigar los impactos
generados por la eliminacion de la vegetacion para el establecimiento de la estacion.
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* Medidas preventivas generales
Es primordial establecer programas de mantenimiento preventivo en cada una de
las etapas de desarrollo del proyecto, ya que contar con elios evitaria gran parte de
las contingencias que pudieran generar un deterioro en el ecosistema Y provocar un
episodio de riesgo para la planta laboral y poblacion en general.

El mantenimiento preventivo de la maquinaria y aquelios vehiculos implementado
en las etapas iniciales de preparacion del sitio y construccion de la edificacion de ia
estacion trae consigo sus buenas condiciones mecanicas, logrando reducir las
emisiones de contaminantes. También se debe considerar el tiempo de duracion
encendido de los vehiculos y administrar los tiempos de las etapas en que es
necesario apagarlos 0 mantenerlos encendidos.

Una fuente de contaminacion atmosférica es el ievantamiento de polvos durante las
actividades de construccion, por ello es necesario establecer un rol de riegos en las
vialidades de transito de ios vehiculos, y en el caso de aquellos que transporten
materiales deberan contar con lonas para evitar la dispersion de particulas de polvos
a la atmosfera.

Durante la preparacion del sitio y construccion el personal debera contar con los
medios necesarios para sufragar sus necesidades bésicas, por ello es necesario la
instalacion de letrinas y depésitos con tapa para la colocacién de los residuos
solidos.

Los depésitos deberan permanecer cerrados para evitar que los olores que expiden
los desperdicios emanen al ambiente Y @ su vez evitar que su exposicion atraiga
fauna. Es importante que los residuos sean colocados en los recipientes destinados
para ello y que no queden al aire libre.

En el caso de los residuos peligrosos, deberan recibir el manejo de acuerdo a la
normatividad correspondiente.
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La estacion, debera contar con un drenaje aceitoso y trampas de aceite el cuaj
debera recorrer el drea de almacenamiento de combustibles y en el area donde se
encuentran las unidades despachadoras, debido Que es la zona que presentan
mayor probabilidad de derrames.

Las tuberias Y tanques deben contar con caracteristicas estipuladas por norma,
como dobie pared para evitar fuga de combustibles, Las tuberias y tanques estan
habilitados con detector de fugas intersticiales. Los tanques cuentan con un sistema
hermético de récuperacion de vapores y una valvula de prevencion de sobrellenado,
para evitar derrames de combustibles.

El proyecto contempla un sistema contra incendios. Se contempla la construccién
de un almacén de residuos peligrosos (cuarto de sucios) para un mejor control de
estos.

Impactos residuales

Como impacto se considera la emision permanente de contaminantes atmosféricos
producto del almacenamiento de combustible en los tanques subterrdneos, durante
la operacién de ia estacion. De igua! manera, se consideran como contaminantes
los vapores que emanan de los tanques durante jas actividades de despacho de
combustible a los consumidores finales.

7. PRONOSTICO AMBIENTAL Y EN sU CASO, EVALUACION DE
ALTERNATIVAS

7.1.  Pronostico del escenario
Las principales interacciones del Proyecto con el sistema se dan en los factores

econoémico y social, Y con los componentes abidticos de calidad del aire, suelo,
relieve, agua superficial Yy subterranea.

OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA ESTACION DE SERVICIOS "GAS NUEVO MILENIO S.A. DE cv: E%
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desarrollo industrial ¥ la generacién de fuentes de empleo.

trabajos de mantenimiento preventivo Y correctivo, y la correcta aplicacion de las
medidas de mitigacién se lograra excluir, minimizar, rectificar, reducir y/o compensar
los impactos identificados, logrando prestar un servicio adecuado a los usuarios, sin
representar un riesgo social o ambiental.

7.2.  Programa de vigilancia ambiental

La Estacién de Servicio, fue planeada considerando el correcto flujo de los
automéviies dentro de las instalaciones para evitar contingencias por posibles
accidentes.

La estacioén debe contar con un plan de contingencias en e cual se consideren las
acciones a tomar en los posibles siniestros, ademas de cumplir con las
especificaciones de Ja normativa en materia de riesgos. También se debe cumplir
con la instalacion de extintores y dispositivos de seguridad que aseguran la correcta
operacion de la estacién.

La acumulacion de vapores organico voltiles, Y la aparicién de un potencial evento
de expiosion, de antemano se esta previniendo con la colocacion de ventilas y
desfogues.

OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA ESTACION DE servICIOS "GAS NUEVO MILENIO S A, DEC.v.* é
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REMEX

sistemas, los programas de mantenimiento preventivo Yy correctivo y la
C inspeccion  de bitacora.

8. CONCLUSIONES

En términos generales, el proyecto presenta pocos impactos. De acuerdo a los
resultados del analisis, se observa que la relacion impacto-beneficio tiende a lo
benéfico, puesto que el desarrollo de las actividades centrales de estudio se llevan
a cabo en un ambiente impactado, sin atributos ecolégicos que pudieran afectarse.

Adicional a lo anterior, algunos impactos favorecen las caracteristicas ecoldgicas
momentaneas del area, puesto que la vegetacion por cuestiones de urbanizacién
Se encuentra ausente. Sin embargo, el proyecto mantiene areas verdes dentro de
Ias instalaciones, lo que contribuye de manera positiva al ambiente.

El proyecto se caracteriza por ser de desarrollo socioeconémico, al proporcionar
beneficios a la poblacién de ia Ciudad de Santa Catarina, Nuevo Ledn. Este es una

C- fuente de empleo, presta servicios a la pobiacién y mejora la seguridad laboral y de
salud de los trabajadores.

En cuestion de impactos negativos se observa que aquellos que resuitaron adversos
para el ambiente son de baja intensidad, ademas, son mitigables con fa aplicacion
de las recomendaciones hechas en el presente estudio.

Un aspecto positivo referente al desarrolio del proyecto es que la normatividad
(citada en el apartado de referencias) cubre |a mayoria de los flancos, ademas
existen procedimientos estandarizados para la operacion y mantenimiento
establecidos en los manuales de operacién de franquicias de PEMEX y por la NOM-
005-ASEA-2016.
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Estacién de servicios

La estacion de servicios cuenta con:

Cuadro de areas

Areas M2 %
1 Area total del terreno 5,408.26  100.00
2 Area libre 296522 5483
3 Area por construir 80.86 1.50
4 Area totai de construccion | 701.36 12.97

oy

Nota: las flechas indican el area de circulacion

Colindancias del predio

En relacién a las actividades realizadas en los predios colindantes, se pude
mencionar que al norte colinda con predio sin contruccion, al oeste colinda con
predio sin construcién, al este colinda con predio sin construccion y al sur se
encuntra la carr.
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Croquis de ubicacion:
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10. CONDICIONES ADICIONALES

Con el objeto de proteger la calidad del ambiente, e promovente se compromete a
cumplir las especificaciones de Ia normativa ambiental y la NOM- 005-ASEA-2018,
asi como trabajar bajo los estandares de los procedimientos preestablecidos de
operacion y mantenimiento sefialados por PEMEX para sus franquicias.
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11. ANEXOS
MATRIZ DE IDENTIFICACION DE IMPACTOS AMBIENTALES
ACTIVIDADES DE IMPACTO
OPERACION Y MANTENIMIENTO | ABANDONO
T nJm|] N V]| v Vil
[72] 12 w
4l g |9 5
>|lo |a =]
ol2 |a c
= 8 ] 1 1]
o || |x |y W
= = Z w = &)
& 12|z [2 ]2 z
i = z fa [a)
2 8lwy |IS|m 3]
o [2 (3|2 [o|W <
a |&§ 12|lo | | & O
w g |20 || @ =z
e 21z 1zl% [B]3 =
cO 5
NCEPTOS AMBIENTALES e |2 |92 |B|2 =
O ESTRUCTURA
TIERRA CALIDAD DEL SUELO b
DRENAJE b
CALIDAD b
0 AGUA
o FLWC
-
Q
m GASES a a|a a
<L
w
POLVOS
AIRE HUMOS a
CALIDAD a
RUIDO a
g FLORA Cobertura
Q
]
S
g FAUNA ANIMALES TERRESTRES
w

"'.
- )

L=

P

GAS NUEVO MILENIO

87




OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA ESTACION DE SERVICIOS *GAS NUEVO MILENIO S.A. DE C.V." 5

PEMEX
@ EMPLEO/MANO DE OBRA B|B|B| B [B]| B
@ SOCIALES
8 CALIDAD DE VIDA b b| b
0 =
¥ o .
S 3 SERVICIOS PUBLICOS b b} b
o O
=3 ]
“ S| EcoNOMICOs |VIALIDADES b
[=]
7]
COMERCIO B|s|B|l B |B| B
FUGA AlAa|a
F. RIESGOS INCENDIO Alala
EXPRESION Alala

A
w., GAS NUEVO MILENIO
. 3 "

-




OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA ESTACION DE SERVICIOS "GAS NUEVO MILENIO S.A. DE 5
GV’ PEMEX

. Fotografias de la estacién

En la imagen se muestra {a ubicacion de la captura de ias fotografias de la estacién
mostradas con anteriormente, mismas que se encuentran numeradas para facilitar
. la ubicacién de toma en el presente croquis.

Q GAS NUEVO MILENIO
M) T

29




O

HOJAS DE DATOS DE
SEGURIDAD




PEMEX - MAGNA (1) RESTO DEL PAiS
Num. Version: 5
O NOM-018-5TP$-2000

Hoja de Datos de Seguridad

SECCION 1. DATOS GENERALES

HDSS: PR-107/20190 PEMEX-MAGNA (1) RESTO DEL PAIS
0

No. ONU'*: 1203 No. CAS®: 8006-61-9 2
FECHA ELAB: 20/10/2958 REVISION: 5 FECHA REV: 01/09/2011

FABRICANTE EN CAS0O DE EMERGENCIA LLAMAR:

SETIQ™:

daala ) ) = 01800 - 0021400, sin costo las 24 horas.
Av. Marina Naclonal No. 329, colonia Petroleos | {0155) — 55591588, Cd. de México, las 24
Mexicanos, horas ’ ' ‘

Delegacion Miguel Hidalgo, México, D. F. C. P. 11311.

Teléfonos: (0155) - 19449365 y 19448895 (Horario de | CENACOM*:
= 01800 — 0041300, sin costo las 24 horas.

oficina).
= (0155)— 51280000, ext. 11470 a 11476, Cd. de
ASISTENCIA TECNICA: México, las 24 horas.
O Teléfonos: (0155) — 19448164 (Horario de oficina). ]

®» 01800 — 7104943, sin costo las 24 horas.

CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD: -
= (0155) — 54496391 y 26152045 Cd. de México,

Teléfonos: (0155) — 19448628 y 19448041 (Horario de

A las 24 horas.
oficina).
CCAE®:
® 49166 (numero Unico nacional, las 24 horas).
» {0155) -~ 19442500, extensién 49166 Cd. de
México, las 24 horas.
= Correo electrénico: ccae@pemex.com
SECCION It DATOS GENERALES DEL PRODUCTO
Nombre quimico: ND Estado fisico: Liquido
Nombre comercial: Gasolina Pemex-Maghna Clase de Riesgo de transporte SCT 7. Clase 3,
“Liquidos inflamables”
Familia quimica: ND No. Guia de Respuesta GRE®: 128

Sinénimos: Gasolina Pemex-Magna, Pemex-Magna Resto del Pais

Descripcion general del producto:
Mezcla de hidrocarburos parafinicos de cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y aromaticos, que

O se obtienen del petrdleo. Se utiliza como combustible en motores de combustion interna y es para uso en el
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interior del pais, excepto en las zonas metropolitanas del Valle de México, Guadalajara y Monterrey. indice

de octano igual a 87 y 1000 ppm de contenido maximo de azufre total.

SECCION I, \DENTIFICACION DE COMPONENTES

) ) 0| pu 12{ GRADO DE
COMPONENTE | %VOL. | NUMERO INUMERO cag] PP | CT° 4 P (IPVS o e
ONU® {ppm} | (ppm) | (ppm) | (Ppm)

514 '15 Rlﬁ E17
Gasolina 100% 1203 8006-61-9 | 300 { 500 { ND { ND | 1 {3 ] 0 |NA
Aromaticos ND ND ND ND ND ND ND |ND|[ND]ND{ND
Olefinas ND ND ND ND ND | ND | ND |ND|ND|ND{ND
Benceno 3.0% 1114 71-43-2 0.5 25 ND ND § 2|3} 0]|NA

max.

SECCION IV. PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS

Ternperatura de ebullicién {"C): 60-70 ( max. 10%
destilac.)®

Color: Rojo (visual)

Temperatura de fusion {°C): NA

Olor: Caracteristico a gasolina

Temperatura de inflamacién (°C): Inferior a 0°C

Velocidad de evaporacién: ND

Temperatura de auto ignicion ("C): aproximadamente
250°C*

Solubilidad en agua: Insaluble

Densidad relativa de vapor (aire=1): 3.0~4.0*

Presion de vapor @ 37.8 °C (kPa): 54.0 — 79.0
(78 - 115

tb/pulg’)

pH: (IV.8) ND

% de volatilidad: NA

Peso molecular: ND

Limites de explosividad inferior-superior: 1.3 —
rAR

Estado fisico: Liquido

Gravedad especifica 20/4 °C; 0.700 - 0.770

SECCION V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION

Medio de extincidn:

= Fuegas pequedfios: Utilizar agua en forma de racio o niebla, polva guimico seco, Bidxido de Carbono o

espuma quimica.
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® Fuegos grandes: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma
quimica.

Equipo de proteccion personal para el combate de incendios:

® El personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de
respiracion auténomo vy traje para bombero profesional completo; el uso de este lltimo proporciona
solamente proteccion limitada.

Procedimiento y precauciones especiales durante el combate de incendios:

& tilizar agua en forma de rocio para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al
personal que intenta eliminar la fuga.

» Continuar el enfriamiento con agua de los contenedores, aln después de que el fuego haya sido
extinguido. Eliminar [a fuente de fuga si es posible hacerlo sin riesgo. $i la fuga o derrame no se ha
incendiado, utllice agua en forma de rocio para dispersar los vapores.

w Debe evitarse la Introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sotanos o espacios
confinados.

®» En funcion de las condiciones del incendio, permitir que el fuego arda de manera controlada o proceder a
su extincion con espuma o polvo.

= En incendio masivo, utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores; si no es posible, retirese
del drea y deje que arda.

O ® Aislar el drea de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas,

mantenerse siempre alejado de los extremos de los contenedores. Retirese de inmediato en caso de que

aumente el sonido de los dispositivos de alivio de presién, o cuando el contenedor empiece a decolorarse.

= Tratar de cubrir el liquido derramado con espuma, evitando Introducir agua directamente dentro del
contenedor.

Condiciones que conducen a otros riesgos especiales:

#la gasolina es un liqguldo extremadamente inflamable, puede incendiarse facilmente a temperatura
normal, sus vapores son mas pesados que el aire por lo que se dispersardn por el suelo y se concentraran
en las zonas bajas.

= Esta sustancia puede almacenar cargas electrostaticas debidas al flujo o movimiento del liquido. Los
vapores de gasolina acumulados y no controlados que alcancen una fuente de ignicion, pueden provocar
una explosion.

s El trapo y materiales similares contaminados con gasolina y almacenados en espacios cerrados, pueden
sufrir combustion espontdnea.

® Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos del mismo, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicidn.

Productos de la combustién nocivos para la salud:
= La combustién de esta sustancia genera Mondxido de Carbono y Bidxido de Carbono.

SECCION VI. RIESGOS DE REACTIVIDAD

O Estabilidad {candiciones a evitar): Esta sustancia es estable.
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incompatibilidad {sustancias a evitar}: Evitar el contacto con fuentes de ignicién y oxidantes fuertes como:
peroxidos, dcido nitrico y percloratos.

Descomposicion en componentes o productos peligrosos:

Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente. Su combustién genera Mondxido de Carbono,
Bioxido de Carbono y otros gases asfixiantes, irritantes y corrosivos.

Polimerizacion espontdnea (condiciones a evitar):
Esta sustancia no presenta polimerizacion.

Otras condiciones a evitar para prevenir que reaccione:

No se tiene informacion.

SECCION VII. RIESGOS A LA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA:
Ingestion:
® Produce inflamacion y ardor, irritacion de la mucosa de la garganta, esofago v estémago.

a En caso de presentarse vomito severo puede haber aspiracidn hacia los bronquios y pulmones, lo que
puede causar inflamacion y riesgo de infeccion.

Inhalacién:

= |a exposicion a concentraciones elevadas de vapores causan irritacion a los ojos, nariz, garganta,
bronquios y pulmones; puede causar dolor de cabeza y mareos; puede ser anestésico y puede causar otros
efectos al sistema nervioso central,

= Causa sofocacidn (asfixiante) si se permite que se acumule a concentraciones que reduzcan la cantidad de
Oxigeno por abajo de niveles de respiracion seguros.

= En altas concentraciones, los componentes de la gasolina pueden causar desdrdenes en el sistema
nervioso central.

» £5 asfixiante, la exposicion a atmdsferas con concentraciones excesivas de vapores de gasolina, puede
causar un colapso repentino, coma y la muerte,

Piel (contacto):

= £l contacto de gasolina en la piel causa irritacién y resequedad.
Contacto con los ojos:

= El contacto de esta sustancia con los ojos causa irritacion y/o quemadura de la cornea y/o conjuntiva, asi
como inflamacion de los parpados.

® La gasolina causa sensacion de quemadura severa, con irritacion temporal e hinchazén de los parpados.
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EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:

® La exposicidn repetida a la gasolina puede causar efectos en el sistema nerviosos central, como: fatiga,
trastornos de la memoria, dificultad de concentracidn y para conciliar el suefio, cefalea y vértigo, entre
otros.

s En la piel el contacto prolongado puede causar inflamacién, resequedad, comezdn, formacion de grietas y
riesgo de infeccion secundaria.

Sustancia carcinogénica:
Sustancia mutagénica:

ND
Sustancia teratogénica: :I

(=]

Otras (especifique):
NOTAS:

= La Norma Oficial Mexicana NOM-010-5TP5-1999, “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de
trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar
contaminacién en el medio ambiente labaral”, no incluye a este producto en la relacion de sustancias
cancerigenas.

s La American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH) clasifica a la gasolina como una
sustancia “cancerigena en animales” (clasificacién A3), puntualizando que: “El agente as cancerigeno en
animales de experimentacion a dosis relativamente alta, por vias de administracién en drganos, tejidos o
por mecanismos que no son considerados relevantes para el trabajador expuesto. Los estudios
epidemialdgicos disponibles no confirman un aumento en el riesgo de cancer en hurnanos expuestos. La
evidencia sugiere que no es probable que el agente cause cdncer en humanos excepto bajo vias o niveles
de exposicion poco comunes e improbables. Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposicidn
de los trabajadores por todas las vias de ingreso para mantener esta exposicion lo mas abajo posible de
dicho limite”,

INFORMACION COMPLEMENTARIA:
Clsp™™: ND
DLs,**: ND

Otra informacidgn: ND

PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:
Procedimientos para la aplicacién de primeros auxillos para las diferentes vias de entrada al organismo:

Ingestién:
= Mantener a la victima abrigada y en repaoso.
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® Mantener a la victima acostada de lado; de esta manera, disminuird la posibilidad de aspiracién de
gasolina a los bronquios y pulmones en caso de vomito .

® No provocar vémito por ser peligrosa la aspiracién del liquido a los pulmones.
1 Si espontaneamente se presenta el vémito, observar si existe dificultad para respirar.
®» Solicitar atencion médica inmediatamente.

Inhalacién:

® En situaciones de emergencia, utilice equipo de proteccién respiratoria de aire auténomo de presidn
positiva para retirar inmediatamente a la victima afectada por la exposicion.

= 5i [a victima respira con dificultad, administrar Oxigeno.
® 5} |a victima no respira, aplicar respiracidn artificial.

» jCUIDADO! el método de respiracidn artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo
aplica, ya que ésta puede inhalar materiales toxicos.

s Mantenga a la victima abrigada y en reposo.

® Las personas expuestas a atmdsferas con altas concentraciones de vapores o atomizaciones de gasolina,
deben trasladarse a un area libre de contaminantes donde respire aire fresco.

O » Solicitar atencién médica.

Contacto con la piel:
= Retirar inmediatamente y confinar la ropa y calzado contaminados.

® L avar la parte afectada con abundante agua durante 20 minutos por lo menos.
® Lavar ropa y calzado contaminados con gasolina antes de utilizarlos nuevamente.
= Mantener a la victima en reposo y abrigada para proparcionar una temperatura corporal normal.

® En caso de que la victima presente algun sintoma anormal o si la irritacion persiste después del lavado,
obtener atencion meédica inmediatamente.

Contacto con los ojos:
= En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con agua abundante por lo menos durante 15
minutos, o hasta que la irritacion disminuya.

= Sostener [os pdrpados de manera que se garantice una adecuada limpieza con agua abundante en el
globo ocular.

= §i la irritacion persiste obtenga atencién médica inmediatamente.

= 5i se producen quemaduras en conjuntiva y cornea, se requerird atencion médica especializada en forma
inmediata.

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:

® | a exposicion prolongada a vapores de gasolina, puede producir signos y sintomas de intoxicacidn, como
Q depresidn del sistema nervioso central; sin embargo, estos sintomas pueden variar dependiendo de!
tiempo de exposicién y de la concentracién de vapores de gasolina.
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ANTIDOTO {DOSIS EN CASO DE EXISTIR):
= No se tiene informacion.

OTRA INFORMACION PARA LA ATENCION MEDICA PRIMARIA Y LAS CONTRAINDICACIONES PERTINENTES:
» El personal médico debe tener conocimiento de la identidad y caracteristicas de esta sustancia.
= 5i la cantidad de gasolina ingerida es considerable, el Médico debe practicar un lavado del estémago.

® En tanto se aplica el lavado estomacal, debe colocarse a la victima acostado de lado para que en caso de
presentarse vomito, disminuya [a posibilidad de aspiracion de gasolina hacia los bronguios y pulmones.

® Cuando la aspiracion de vapores de gasolina causa paro respiratorio, procédase de inmediato a
proporcionar respiracion artificial hasta que la respiracién se restablezca.

SECCION VIN. INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME

Procedimiento y precauciones inmediatas:
Primeramente llamar al ndmero telefénico de respuesta en caso de emergencia.

» Eliminar las fuentes de ignicion cercanas {(no fumar, no usar bengalas, chispas o llama abierta en el drea de
riesgo).

® No tocar ni caminar sobre el producto derramado.

= Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control; aislar el drea de
riesgo y prohibir el acceso,

® Permanecer fuera de las zonas hajas y en un sitio dende el viento sople a favor.

® Debe evitarse la introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sotanos o espacios
confinados.

® En caso de fugas o derrames pequefios, cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.

= Cyando se trate de derrames mayores, se debe represar a distancia, recoger el producto y colocarlo en
tambores para su disposicidn posterior.

a Utilizar herramientas antichispas para recoger el material derramado, y conectar eléctricamente a tierra el
equipo utilizado.

® Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

® E| agua en forma de rocio puede reducir los vapores, pero no puede prevenir su ignicidon en espacios
cerrados.

= Todo el equipo que se use para el manejo de esta sustancia, debe estar conectado eléctricamente a tierra.
= Debe trabajarse en areas bien ventiladas.

= Debe proveerse ventilacién mecanica a prueba de explosién, cuando se maneje esta sustancia en espacios
confinados.
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Métodos de mitigacion para controlar la sustancia:

® En caso de emplear equipos de bombeo para recuperar el producto derramado, éste debe ser a prueba de
explosion.

= Detener la fuga en caso de poder hacerlo sin riesgo.

# De ser posible, los recipientes que lleguen a fugar deben ser trasladados a un sitio bien ventilade y ailejado
del resto de las instalaciones y de fuentes de ignicidn; el producto, deberd trasegarse a otros recipientes
que se encuentren en buenas condiciones, observando los procedimientos establecidos para esta
actividad.

Recomendaciones para evacuacién:

® En caso de un derrame grande, considere la evacuacidn inicial de por lo menos 300 metros a favor del
viento u 800 metros a la redonda.

= En caso de que un tangue, carrotangue o autotanque que contenga este producto esté involucrado en un
incendio, debe aislarse 800 metros a la redonda.

® Considerar también la evacuacidn inicial de 800 metros a la redonda,

SECCIGN IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA

Equipo de proteccién personal especifico:

= | a seleccién del equipo de proteccion personal varia dependiendo de las condiciones de uso.

® Se recornienda utilizar guantes de hule cuando el contacto prolongado con la plel no puede evitarse.
= La concentracion de vapores en el aire determina el tipo de proteccidn respiratoria que es necesaria.

* En caso de fuga o derrame, emplear equipo de proteccidn personal incluyendo: botas, guantes y delantal
de hule.

» Cuando la fuga o derrame genera vapores o neblinas de esta sustancia, debe emplearse equipo de
respiracion autocontenido.

» Deben emplearse anteojos de seguridad con proteccidn lateral o careta facial cuando se efectiien labores
de atencion a fugas o derrames.

= No debe usarse lentes de contacto cuando se maneja esta sustancia.

® £n [as instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavaojos en
sitios estratégicos, los cuales deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identificadas.

= B} personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de
respiracién auténomo y traje para bombero profesional completo; el uso de este Gitimo proporciona
solamente proteccidn limitada.

SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION
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Nimero ONU: 1203

Clase de rlesgo de transporte: Clase 3 Liquidos inflamables

Guia de Respuesta en caso de Emergencia: Guia numero
128

colocar el cartel que Identifica el contenido y rliesgo del
producto transportado, cumpliendo con el colar,
dimensiones, colocacién, etc., dispuestos en la NOM-004-
SCT-2008 y empleando cualquiera de los dos modelos
que se muestran en el recuadro de la derecha.

Recomendaciones del Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos:

1.- Las unidades que transporten materiales y residuos peligrosos deberan estar en dptimas condiciones de
operacion, fisicas y mecanicas, verificando el transportista que la unidad retina tales condiciones antes
de proceder a cargar los materiales y residuos peligrosos.

2.- Los operadores de vehiculos se abstendran a realizar paradas no justificadas, gue no estén contempladas
en la operacién del servicio, asi como circular por dreas centrales de ciudades y poblados. Al efecto,
utilizaran los libramientos periféricos cuando éstos existan.

3.- Ninguna unidad que traslade materiales o residuos peligrosos deberd transportar personas no
relacionadas con las operaciones de fa unidad.

4.- Demas informacidn, contenida en el Reglamento para el Transporte Terrestre de Materlales y Residuos
Peligrosos.

SECCION XI. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA

Comportamiento de la sustancia quimica peligrosa cuando se libera al aire, agua o suelo y sus efectos en
la flora o fauna:

= Disponer apropiadamente de los productos y materiales contaminados usados en las maniobras de
limpieza de fugas o derrames.

= El suelo y los materiales afectados por el derrame y por los trabajos de limpieza, deberan recibir el
tratamiento y/o disposicidn correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR), el Reglamento de la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos {LGPGIR) y ia NOM-138-SEMARNAT/S5-2003.

a Cuando el derrame No exceda de 1 m?, se deberdn aplicar de manera inmediata acciones para minimizar o
limitar su dispersién o recogerlos y realizar la limpieza del sitio y anotarlos en la bitacora. Estas acciones
deberan estar contempladas en sus respectivos programas de prevencion y atencion a contingencias o
emergencias ambientales o accidentes.

s Cuando el derrame exceda de 1 m’, se deberdn ejecutar las medidas inmediatas para contener los
materiales liberados, minimizar o limitar su dispersién o recogerlos y realizar limpieza del sitio. Asimismo,
se debera:
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» Avisar de inmediato a la Procuraduria Federal de Proteccién al Ambiente (PROFEPA) y a las autoridades
competentes, que ocurrid el derrame, infiltracion, descarga o vertido det material peligroso.

» Ejecutar las medidas que les hubieren impuesto las autoridades competentes conforme a lo previsto en
el Art. 72 de la Ley General para la Prevencidn y Gestion Integral de los Residuos {LGPGIR).

¢ Iniciar los trabajos de Caracterizacion del sitio contaminado vy realizar las accionas de Remediacion
correspondientes,

e El aviso del derrame se deberd formalizar dentro de los tres dias habiles siguientes al dia en que hayan
ocurrido los hechos y debera contener lo indicado en el Art. 131 del Reglamento de la Ley General para
la Prevencién y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR).

SECCION XI1. INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Para el manejo, transporte y almacenamiento;
= £l personal no debe ingerir alimentos, beber o fumar durante el manejo de esta sustancia.
® El personal no debe emplear lentes de contacto cuando se manipula este producto.

8 Deben evitarse temperaturas extremas en el almacenamiento de esta sustancia; almacenar en
contenedores resistentes, cerrados, frios, secos, aislados, en dreas bien ventiladas y alejados del calor,
fuentes de ignicidn y productos incompatibles.

= Almacenar en contenedores con etiquetas; los recipientes que contengan esta sustancia, deben
almacenarse separados de los vacios y de los parcialmente vacios.

e E| almacenamiento de pequefias cantidades de este producto, debe hacerse en contenedores resistentes
y apropiados.

= Los equipos empleados para el manejo de esta sustancia, deben estar debidamente aterrizados.
Otras precauciones:

® La ropa y trapos contaminados, deben estar libres de este producto antes de almacenarlos o utilizarlos
nuevamente,

® No utilizar presién para vaciar los contenedores.

® Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos de él, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicion.

SECCION XNI. INFORMACION ADICIONAL

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS.

* NOM-018-5TPS-2000 “Sisterna para la identificacion y comunicacién de peligros y riesgos por sustancias
guimicas peligrosas en los centros de trabajo”.

= NOM-010-STPS-1999 “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manegjen,
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transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacién en el medio
ambiente laboral”.

®» “Reglamento de transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos”.

* NOM-004-5CT-2008 “Sistema de identificacion de unidades destinadas al transporte de sustancias,
materiales y residuos peligrosos”,

" Especificacion No. 107/2010 “PEMEX-MAGNA (1) RESTO DEL PAIS”.

® NIOSH: “Pocket Guide to Chemical Hazards”, “Occupational Health Guideline far Minerat Oil Mist”, “IDLH
Documentation”.

= NFPA 400 “Hazardous Materials Code”, 2010 Edition.
8 ey General para la Prevencién y Gestion Integral de las Residuos.
» Reglamento de |a Ley General para la Prevencion y Gestidn Integral de los Residuos.

= NOM-138-SEMARNAT/S5-2003 “Limites madximos permisibles de hidrocarburos en suelos vy las
especificaciones para su caracterizacién y remediacion.

ABREVIATURAS Y ACRONIMOS

! ONU: Ndmero asignado por la Organizacion de fas | » P: Limite Maximo Permisible de Exposicion
Naciones Unidas. Pico,

* CAS: Numero asignado por la Chemical Abstracts | “ IPVS: Inmediatamente Peligroso para la Vida
Service. y la Salud. (IDLH, siglas en inglés).

* SETIQ: Sistema de Emergencias en el Transporte para la | * NFPA: National Fire Protection Association.

LT HCTGIET * §: Grado de riesgo a la Salud.

* CENACOM: (Centro Nacional de Comunicacion.

i . ¥ ]: Grado de riesgo de Inflamabilidad.
(Proteccién Civil).

* R: Grado de riesgo de Reactividad.
* COATEA: Centro de Orientacién para la Atencidn de .

Emergencias Ambientales, ¥ E: Grado de riesgo Especial.
* CCAE: Centro de Coordinacidn y Apoyo a Emergencias.  Clgg: Concentracion Letal Media.
7 SCT: Secretaria de Comunicaciones y Transportes. " DLgg: Dosis Letal Media.
* GRE: Guia de Respuesta a Emergencia. NA: No Aplica.

* LMPE-PPT: Limite Maximo Permisible de Exposicion | ND: No Disponible.
Promedio Ponderada en el Tiempo (TWA, siglas en
inglés).

» LMPE-CT: Limite Maximo Permisible de Exposicion de
Corto Tiempo (STEL, en inglés).

NIVEL DE RIESGO
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MODELO $=SALUD I= R = REACTIVIDAD € = ESPECIAL (Rombo Blanco)
ROMBO {Rombo Azul} INFLAMABILIDAD {Rombo Amarillo)
{Rombo Rojo)
4| Fatal. Extremadamente | Puede detonar. Oxidante {OXl)
$\ inflamabie.
R
E 3| Extremadamente | inflamable. Puede detonar, Acido (ACID)
peligroso. requiere fuente de
inicio.
2] Ligeramente Combustible. Cambio quimico Alcalino (ALC)
peligroso. violento.
1| Riesgoso. Combustible si se | Inestable si se Corrosivo ( CORR)
calienta. calienta.
0| Material normal. | No se quema. Estable. Nouseagua (W)
Material radiactiva (%)
CONTROL DE REVISIONES
REVISION| FECHA MOTIVO

5 01/09/2011

Actualizacion de |a especificacién No. 107/2010.

Declaracidn:

Es responsabilidad del comprador Juzgar si la informacién aqui contenida es adecuada para sus
propositos. Pemex no asume ninguna responsabilidad por cualquier dafio resultante del uso incorrecto
del producto o de cualquier peligro inherente a la naturaleza del mismo.
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SECCION 1. DATOS GENERALES

HDSS: PR-105/2010 PEMEX-PREMIUM (1) RESTO DEL PA[S
o
M

No. ONU': 1203 No. CAS™: 8006-61-9
FECHA ELAB: 20/10/1998 REVISION: 5 FECHA REV: 01/09/2011
FABRICANTE EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR:
SETIQ:
PEMEX: , » 01800 — 0021400, sin costo las 24 horas.
Av. Marina Nacional No. 329, colonia Petrdleos |, (0155) - 55591588, Cd. de México, las 24
Mexicanos, horas.

Delegacidon Miguel Hidalgo, México, D. F. C. P. 11311, "
Teléfonos: {0155) - 19449365 y 19448895 {Horario de | CENACOM™

oficina). = 01800 — 0041300, sin costo las 24 horas.
» (0155) — 51280000, ext. 11470 a 11476, Cd. de
ASISTENCIA TECNICA: México, las 24 horas.
O Teléfonos: {0155) — 19448164 (Horario de oficina). COATEAS:

» 01800 - 7104943, sin costo las 24 horas.

CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD: -
= (0155) — 54496391 y 26152045 Cd. de México,

Teléfonos: (0155) — 19448628 y 19448041 {Horario de

. fas 24 horas.
oficina).
CCAE®:
® 49166 (numero Unico nacional, las 24 horas).
» (0155) - 19442500, extensién 49166 Cd. de
México, las 24 horas.
" Correo electrénico: ccae@pemex.com
SECCION 1. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO
Nombre quimico: ND Estado fisico: Liquido
Nombre comercial: Gasolina Pemex-Premium Resto del | Clase de Riesgo de transporte SCT’: Clase 3,
Pais “Liquidos inflamables”
Familia quimica: ND No. Guia de Respuesta GRE®: 128

Sindnimos; Gasolina Pemex-Premium, Pemex Premium Resto del Pais

Descripcion general del producto:
Mezcla de hidrocarburos parafinicos de cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y aromaticos, que

O se obtienen del petréleo. Se utiliza como combustible en motores de combustion interna y es para uso en el
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interior del pais, excepto en las zonas metropolitanas del Vaile de México, Guadalajara y Monterrey.

SECCION Iil. IDENTIFICACION DE COMPONENTES

B 3 9 10 11 12 GRADO DE
COMPONENTE %VOL | NOMERO |NUMERO casy PPT | €T | P |IPVS RIESGO NFPA®
ONU? {ppm)|{ppm) |(ppm)|(ppm)
514 IIS RIG EI?
Gasolina 100% 1203 8006-61-3 | 300 | 500 | ND | ND {1} 3} 0|NA
Aromiticos 35.0% ND ND ND | ND | ND | ND |ND[ND{ND|ND
max.
Olefinas 15.0% ND ND ND [ ND | ND | ND [ND|ND|ND|ND
max.
Benceno 2.0% 1114 71-43-2 | 05 [ 25 | ND { ND [ 2]3 |0 [NA
max.
Oxigeno 2.7% 1072 7782-44-7 | ND | ND | ND | ND |ND|ND|ND|ND
max.

SECCION IV. PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS

Temperatura de ebullicién [°C): ND

Color: Sin Anilina {visual)

Temperatura de fusion (°C): NA

Olor: Caracteristico a gasolina

Temperatura de inflamacién {°C): Inferior a 0°C

Velocidad de evaporacidn: ND

250°cA

Temperatura de auto ignicién (°C): aproximadamente

Solubilidad en agua: Insoluble

Densidad relativa de vapor (aire=1): 3.0 - 4.0"

Presion de vapor @ 37.8 °C (kPa): 54.0-79.0
(7.8 - 11.5 |b/pulg?}

pH: (IV.6) ND

% de volatilidad: NA

Peso molecular: ND

Limites de explosividad inferior-superior:
1.3-71"%

Estado fisico: Liquido

Gravedad especifica 20/4 °C: 0.700 - 0.770

SECCION V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION

Medio de extincidn:

® Fuegos pequefios: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, polve quimice seco, Bidxido de Carbono o
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espuma quimica.

® Fuegos grandes: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma
quimica.

Equipo de proteccién personal para el combate de incendios:

® E| personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de
respiracion auténomo y traje para bombero profesional completo; el uso de este wltimo proporciona
solamente proteccidn limitada.

Procedimiento y precauciones especiales durante el combate de incendios:

= Utilizar agua en forma de rocio para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al
personal que intenta eliminar la fuga.

® Continuar el enfriamiento con agua de los contenedores, atin después de que el fuego haya sido
extinguldo. Eliminar la fuente de fuga si es posible hacerlo sin riesgo. Si la fuga o derrame no se ha
incendiado, utifice agua en forma de rocio para dispersar los vapores.

= Debe evitarse la introduccidon de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sdtanos o espacios
confinados.

® En funcion de las condiciones del incendio, permitir que el fuego arda de manera controlada o proceder a
su extincidn con espuma o polvo.

= En incendio masivo, utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores; si no es posible,
retirese del drea y deje que arda.

a Ajslar el area de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas,
mantenerse siempre alejado de los extremos de los contenedores. Retirese de inmediato en caso de que
aumente el sonido de los dispositivos de zlivio de presion, o cuando el contenedor empiece a decolorarse.

= Tratar de cubrir el liquido derramado con espuma, evitando introducir agua directamente dentro del
contenedor.

Condiciones que conducen a otros riesgos especiales:

® |3 gasolina es un liquido extremadamente inflamable, puede incendiarse facilmente a temperatura
normal, sus vapores son mas pesados que el aire por lo que se dispersaran por el suelo y se concentraran
en las zonas bajas,

a Esta sustancia puede almacenar cargas electrostaticas debidas al flujo o movimiento del liquido. Los
vapores de gasolina acumulados y no controlados que alcancen una fuente de ignicidn, pueden provocar
una explosion.

a E| trapo y materiales similares contaminados con gasolina y almacenados en espacios cerrados, pueden
sufrir combustién espontanea.

®» Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos del mismo, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicidn,

Productos de la combustién nocivos para la salud:
= La combustidon de esta sustancia genera Mondxido de Carbono y Bidxido de Carbono.

SECCION V1. RIESGOS DE REACTIVIDAD
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Estabilidad {condiciones a evitar): Esta sustancia es estable.

Incompatibilidad {sustancias a evitar): Evitar el contacto con fuentes de Ignicidn y oxidantes fuertes como:
peroxidos, dcido nitrico y percloratos.

Descomposicién en componentes o productos peligrosos:

Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente. Su combustién genera Mondxido de Carbono,
Bidxido de Carbono y otros gases asfixiantes, irritantes y corrosivos.

Polimerizacién espontanea {condiciones a evitar}:
Esta sustancia no presenta polimerizacion.

Otras condiciones a evitar para prevenir que reaccione:

No se tiene informacion,

SECCION VII. RIESGOS A LA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA:
Ingestion:
O a Produce inflamacién y ardor, irritacion de la mucosa de la garganta, esofago y estomago.

s En caso de presentarse vomito severo puede haber aspiracién hacia los bronquios y pulmones, lo que
puede causar inflamacidn y riesgo de infeccion.

Inhalacién:

®la exposicion a concentraciones elevadas de vapores causan irritacion a los ojos, nariz, garganta,
bronquios y pulmones; puede causar dolor de cabeza y mareos; puede ser anestésico y puede causar
otros efectos al sistema nervioso central.

= Causa sofocacidn (asfixiante) si se permite que se acumule a concentraciones que reduzcan la cantidad de
Oxigeno por abajo de niveles de respiracién seguros.

= En altas concentraciones, los componentes de la gasolina pueden causar desdrdenes en el sistema
nervioso central.

= Es asfixiante, la exposicion a atmdsferas con concentraciones excesivas de vapores de gasolina, puede
causar un colapso repentino, coma y la muerte.

Piel {contacto):

= El contacto de gasolina en la piel causa irritacion y resequedad.
Contacto con los ojos:

Q » E] contacto de esta sustancia con los ojos causa irritacion y/o quemadura de la cérnea y/o conjuntiva, asi
como inflamacién de los parpados.
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® La gasolina causa sensacion de quemnadura severa, con irritacion temporal e hinchazon de los parpados.

EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:

® la exposicidn repetida a la gasolina puede causar efectos en el sistema nerviosos central, como: fatiga,
trastornos de la memoria, dificultad de concentracidn y para conciliar el suefio, cefalea y vértigo, entre
otros.

8 En la piel el contacto prolongado puede causar inflamacidn, resequedad, comezén, formacidn de grietas y
riesgo de infeccién secundaria.

Sustancia carcinogénica: "

Sustancia mutagénica: "o

Sustancia teratogénica: ® |

Otras {especifique): ©
NOTAS:

® La Norma Oficial Mexicana NOM-010-STPS-1999, “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de
trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar
contaminacion en el medio ambiente laboral”, no incluye a este producto en la relacidn de sustancias

cancerigenas.

8 |3 American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH) clasifica a |a gasolina como una
sustancia “cancerigena en animales” (clasificacion A3), puntualizando que: “El agente es cancerigeno en
animales de experimentacion a dosis relativamente alta, por vias de administracidn en drganaos, tejidos o
por mecanismos que no son considerados relevantes para el trabajador expuesto. Los estudios
epidemioldgicos disponibles no confirman un aumento en el riesgo de cancer en humanos expuestos. La
evidencia sugiere que no es probable que el agente cause cincer en humanos excepto bajo vias o niveles
de exposicion poco comunes e improbables. Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposicién
de los trabajadores por todas las vias de ingreso para mantener esta exposicion !o mds abajo posible de
dicho limite"”.

INFORMACION COMPLEMENTARIA:
Clss™: ND
DL'?: ND

Otra informacién: ND

PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIQS:
Procedimientos para la aplicacién de primeros auxilios para las diferentes vias de entrada al organismo:

Ingestidn:
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® Mantener a la victima abrigada y en reposo.

= Mantener a la victima acostada de lado; de esta manera, disminuird la posibilidad de aspiracién de
gasolina a los bronquioes y pulmones en caso de vémito .

= No provocar vémito por ser peligrosa la aspiracién del liquido a los pulmanes.
# Si espontdneamente se presenta el vomito, observar si existe dificultad para respirar.
® Solicitar atencion médica inmediatamente.

Inhalacién:

* En situaciones de emergencia, utilice equipo de proteccidn respiratoria de aire auténomo de presion
positiva para retirar inmediatamente a la victima afectada por la exposicion.

® St la victima respira con dificultad, administrar Oxigeno.
= S la victima no respira, aplicar respiracién artificial.

= |CUIDADO! el método de respiracion artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo
aplica, ya que ésta puede inhalar materiales téxicos.

= Mantenga a la victima abrigada y en reposo.

® Las personas expuestas a atmasferas con altas concentraciones de vapores o atomizaciones de gasolina,
deben trasladarse a un drea libre de contaminantes donde respire aire fresco.

= Solicitar atencién médica.

Contacto con la piel:

® Retirar inmediatamente y confinar la ropa y calzado contaminados.

* Lavar la parte afectada con abundante agua durante 20 minutos por lo menos.

= Lavar ropa ¥y calzado contaminados con gasolina antes de utilizarlos nuevamente.

= Mantener a la victima en reposo y abrigada para proporcionar una temperatura corporal normal.

® En caso de que la victima presente algin sintoma anormal o si la irritacion persiste después del lavado,
obtener atencién médica inmediatamente.

Contacto con los ojos:

® En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con agua abundante por lo menos durante 15
minutos, o hasta gue la irritacion disminuya.

® Sostener los parpados de manera que se garantice una adecuada limpieza con agua abundante en el
globo ocular,

= Si la irritacion persiste obtenga atencidén médica inmediatamente.

® 5i se producen quemaduras en conjuntiva y cornea, se requerira atencion médica especializada en forma
inmediata.

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:

® La exposicion prolongada a vapores de gasolina, puede producir signos y sintomas de intoxicacidn, como
depresion del sistema nervioso central; sin embargo, estos sintomas pueden variar dependiendo del
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tiempo de exposicion y de la concentracion de vapores de gasolina.

ANTIDOTO {DOSIS EN CASO DE EXISTIR):
® No se tiene informacidn.

OTRA INFORMACION PARA LA ATENCION MEDICA PRIMARIA Y LAS CONTRAINDICACIONES PERTINENTES:
* £l personal médico debe tener conacimiento de la identidad y caracteristicas de esta sustancia.
® Si fa cantidad de gasolina ingerida es considerable, el Médico debe practicar un lavado del estdmago.

® En tanto se aplica el lavado estomacal, debe colocarse a la victima acostado de lado para gue en caso de
presentarse vémito, disminuya la posibilidad de aspiracidn de gasolina hacia los bronquios y pulmones.

® Cuando la aspiracion de vapores de gasolina causa paro respiratorio, procédase de inmediato a
proporclonar respiracion artificial hasta que la respiracidn se restablezca.

SECCION VIIL. INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME

Procedimiento y precauciones inmediatas:
Primeramente llamar al mimero telefénico de respuesta en caso de emergencia.

* Eliminar las fuentes de ignicién cercanas {no fumar, no usar bengalas, chispas o llama abierta en el drea
de riesgo).

® No tacar ni caminar sobre el producto derramado.

* Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control; aislar el drea de
riesgo y prohibir el acceso.

* Permanecer fuera de las zonas bajas y en un sitio donde el viento sople a favor.

" Debe evitarse la introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sdtanos o espacios
confinados,

* En caso de fugas o derrames pequeiios, cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.

® Cuando se trate de derrames mayores, se debe represar a distancia, recoger el producto y colocarlo en
tambores para su disposicién posterior.

® Utilizar herramientas antichispas para recoger el material derramado, y conectar eléctricamente a tierra
el equipo utilizado.

= Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

* El agua en forma de rocio puede reducir los vapores, pero no puede prevenir su ignicién en espacjos
cerrados.

* Todo el equipo que se use para el manejo de esta sustancia, debe estar conectado eléctricamente a tierra.
a Debe trabajarse en dreas bien ventiladas.

® Debe proveerse ventilacién mecanica a prueba de explosion, cuando se maneje esta sustancia en espacios
confinados.
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Métodos de mitigacién para controlar la sustancia:

* En caso de emplear equipos de bombeo para recuperar el producto derramado, éste debe ser a prueba
de explosion.

® Detener la fuga en caso de poder hacerlo sin riesgo.

® De ser posible, los recipientes que lleguen a fugar deben ser trasladados a un sitio bien ventilado y alejado
del resto de las instalaciones y de fuentes de ignicion; el producto, debera trasegarse a otros recipientes
que se encuentren en buenas condiciones, observando los procedimientos establecidos para esta
actividad.

Recomendaciones para evacuacion:

= En caso de un derrame grande, considere la evacuacién inicial de por lo menos 300 metros a favor del
viento u 800 metros a la redonda.

® En caso de que un tanque, carrotanque o autotanque que contenga este producto esté involucrado en un
incendio, debe aislarse 800 metros 2 fa redonda.

= Considerar también la evacuacidn inicial de 800 metros a la redonda.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA

Equipo de proteccion personal especifico:

® La seleccion del equipo de proteccidn personal varia dependiendo de las condiciones de uso.

® Se recomienda utilizar guantes de hule cuando el contacto prolongado con la piel no puede evitarse.
* La concentracion de vapores en el aire determina el tipo de proteccion respiratoria que es necesaria.

= En caso de fuga o derrame, emplear equipo de proteccién personal incluyendo: botas, guantes y delantal
de hutle.

®» Cuando la fuga o derrame genera vapores o neblinas de esta sustancia, debe emplearse equipo de
respiracién autocontenido.

* Deben emplearse anteojos de seguridad con proteccicn lateral o careta facial cuando se efacttien labores
de atencidn a fugas o derrames,

® No debe usarse lentes de contacto cuando se maneja esta sustancia.

* En las instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavacjos en
sitios estratégicos, los cuales deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identificadas.

® £l personal que combate Incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de
respiracion auténomo y traje para bombero profesional completo; el uso de este Gltimo proporciona
solamente proteccion limitada.
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SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION

Nidmero ONU: 1203

Clase de riesgo de transporte: Clase 3 Liquidos inflamables

Guia de Respuesta en caso de Emergencia; Guia nimero
128

Colocar el cartel que identifica el contenido y riesgo del
producto transportade, cumpliendo con el color,
dimensiones, colocacion, etc., dispuestos en la NOM-004-
SCT-2008 y empleando cualquiera de los dos modelos
que se muestran en el recuadro de la derecha.

Recomendaciones def Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos:

1.- Las unidades que transporten materiales y residuos peligrosos deberdn estar en dptimas condiciones de
operacion, fisicas y mecdnicas, verificando el transportista que la unidad retina tales condiciones antes
de proceder a cargar los materiales y residuos peligrosos.

2.- Los operadores de vehiculos se abstendrin a realizar paradas no justificadas, que no estén contempladas
en la operacion del servicio, asi como circular por dreas centrales de ciudades y poblados. Al efecto,
utilizaran los libramientos periféricos cuando éstos existan.

3.- Ninguna unidad que traslade materiales o residuos peligrosos deberd transportar personas no
relacionadas con 1as operaciones de la unidad.

4,- Demds informacién, contenida en el Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos
Peligrosos.

SECCION X1. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA

Comportamiento de la sustancia quimica peligrosa cuando se libera al aire, agua o suelo y sus efectos en
la flora o fauna:

® Disponer apropiadamente de los preductos y materiales contaminados usados en las maniobras de
limpieza de fugas o derrames.

= E| suelo y los materiales afectados por el derrame y por jos trabajos de limpieza, deberan recibir el
tratamiento y/o disposicién correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General para la
Prevencién y Gestién Integral de los Residuos (LGPGIR), el Reglamento de la Ley General para la
Prevencion y Gestidn Integral de los Residuos (LGPGIR) y 1a NOM-138-SEMARNAT/S5-2003.

= Cuando el derrame No exceda de 1 m?, se deberan aplicar de manera inmediata acciones para minimizar o
limitar su dispersién o recogerios y realizar la limpieza del sitio y anotarios en fa bitdcora, Estas acciones
deberin estar contempladas en sus respectivos programas de prevencion y atencién a contingencias o
emergencias ambientales o accidentes.

s Cuando el derrame exceda de 1 m®, se deberdn ejecutar las medidas inmediatas para contener los
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materiales liberados, minimizar o limitar su dispersion o recogerlos y realizar limpieza del sitio. Asimismo,
se debera:

» Avisar de inmediato a la Procuraduria Federal de Proteccién al Ambiente (PROFEPA) y a las autoridades
competentes, que ocurrid el derrame, infiltracion, descarga o vertido del material peligroso.

e Ejecutar las medidas que les hubieren impuesto las autoridades competentes conforme a lo previste en
el Art. 72 de la Ley General para la Prevencion y Gestion integral de los Residuos {LGPGIR).

e Iniciar los trabajos de Caracterizacién del sitio contaminado y realizar las acciones de Remediacién
correspondientes.

¢ El aviso del derrame se deberd formalizar dentro de los tres dias habiles siguientes al dia en que hayan
ocurrido los hechos y deberd contener lo indicado en el Art. 131 del Reglamento de la Ley General para
fa Prevencidn y Gestidn Integral de los Residuos (LGPGIR).

SECCION XII. INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Para el manejo, transporte y almacenamiento:
® E| personal no debe ingerir alimentos, beber o fumar durante el manejo de esta sustancia.
o s El personal no debe emplear lentes de contacto cuando se manipula este producto.

® Deben evitarse temperaturas extremas en el almacenamiento de esta sustancia; almacenar en
contenedores resistentes, cerrados, frios, secos, aislados, en dreas bien ventiladas y alejados del calor,
fuentes de ignicidn y productos incompatibles.

® Almacenar en contenedores con etiquetas; los recipientes que contengan esta sustancia, deben
almacenarse separados de los vacios y de los parcialmente vacios.

® El almacenamiento de pequeias cantidades de este producto, debe hacerse en contenedores resistentes
y apropiados,

= [ os equipos empleados para el manejo de esta sustancia, deben estar debidamente aterrizados.
Otras precauciones:

» La ropa y trapos contaminados, deben estar libres de este producto antes de almacenarios o utilizarlos
nuevamente.

® No utilizar presion para vaciar los contenedores.

® | os recipientes que hayan aimacenado este producto pueden contener residuos de él, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicion.

SECCION Xill. INFORMACION ADICIONAL

O FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS.

s NOM-018-STPS-2000 “Sistema para la identificacién y comunicacion de peligros y riesgos por sustancias
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quimicas peligrosas en los centros de trabajo”,

® NOM-010-5TPS-1999 “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen,
transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacién en el medio
ambiente laboral”.

= “Reglamento de transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos”.

= NOM-004-5CT-2008 “Sistema de identificacion de unidades destinadas al transporte de sustancias,
materiales y residuos peligrosos”.

® Especificacion No. 105/2010 “PEMEX-PREMIUM (1) RESTO DEL PAfS”.

» NiOSH: "Pocket Guide to Chemical Hazards", “Occupational Health Guideline for Minerai Oil Mist”, “IDLH
Documentation”.

= NFPA 400 “Hazardous Materials Code”, 2010 Edition.
= L ey General para la Prevencidn y Gestidn Integral de los Residuos,
= Reglamento de {a Ley General para la Prevencion y Gestién Integral de los Residuos,

o NOM-138-SEMARNAT/SS-2003 “Limites maximos permisibles de hidrocarburos en suelos vy las
especificaciones para su caracterizacidn y remediacion.

ABREVIATURAS Y ACRONIMOS

! ONU: Ndmero asignado por la Organizacidon de las | “P: Limite Maximo Permisible de Exposicion
Naciones Unidas. Pico.

1 CAS: Numero asignado por la Chemical Abstracts | ¥ IPVS: Inmediatamente Peligrosa para la Vida
Service. vy la Salud. (IDLH, siglas en inglés).

* SETIQ: Sistema de Emergencias en el Transporte para la | “ NFPA: National Fire Protection Association.

e B OGS # §: Grado de riesgo a la Salud.
* CENACOM: Centro Nacional de Comunicacion.

e 4 1: Grado de riesgo de Inflamabilidad,
(Proteccion Civil).

X .. ., * R: Grado de riesgo de Reactividad.
* COATEA: Centro de Orientacidon para la Atencion de

Emergencias Ambientales. “ E: Grado de riesgo Especial.
¢ CCAE: Centro de Coordinacién y Apoyo a Emergencias. * CLsp: Concentracidn Letal Media.
" SCT: Secretaria de Comunicaciones y Transportes. * DLsgt Dosis Letal Media.
* GRE: Guia de Respuesta a Emergencia. NA: No Aplica.

* LMPE-PPT: Limite M3ximo Permisible de Exposicién | ND:No Disponible.
Promedio Ponderada en el Tiempo (TWA, siglas en
inglés).

* LMPE-CT: Limite Maximo Permisible de Exposicion de
Corto Tiempo [STEL, en ingiés).
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NIVEL DE RIESGO

MODELO
ROMBO

S$=S5ALUD
(Rombo Azul)

1=
INFLAMABILIDAD
{Rombo Rojo)

R = REACTIVIDAD
{Rombo Amarillo)

E = ESPECIAL (Rombo
Bianco)

Fatal. Extremadamente | Puede detonar. Oxidante ( OXl}

inflamable.
&R\ Extremadamente | Inflamable. Puede detonar, Acido (ACID)
e peligroso. requiere fuente de
inicio.

Ligeramente Combustible. Cambio quimico Alcalino ({ ALC)

peligroso. violento.

Rlesgoso. Combustible si se | Inestable si se Corrosivo ( CORR)
calienta. calienta.

Material normal. | No se quema. Estable. Nouseagua (W)

Material radiactivo (% }
CONTROL DE REVISIONES
REVISION| FECHA MOTIVO

5 01/09/2011

Actualizacion de la especificacién No. 105/2010.

Declaracion:

Es responsabilidad del comprador juzgar si la informacion aqui contenida es adecuada para sus
propdsitos. Pemex no asume ninguna responsabilidad por cualquier dafio resuitante del uso incorrecto
del producto o de cualquler peligra inherente a la naturaleza del mismo.
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HDS§5: PR-322/2008 PEMEX DIESEL UBA(1)

SUBDIRECCION DE AUDITORIA EN SEGURIDAD INDUSTRIAL Y PROTECCION AMBIENTAL
GERENCIA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD OCUPACIONAL

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DE SUSTANCIAS

l SECCION 1. DATOS GENERALES I

HDSS: PR-323 || PEMEX-DIESEL UBA (1) | SRADO DE RIESGO NFPA?

4 SEVERO
3 SERIO

| No.onu': 1202 || No.cAs?: 68476348 |
2 MODERADO
1 LGERD

| FEcHA ELAS: 120072008 | REV: 1 | [ FECHAREV: 121092008 veR DescapcionOERIESSs |0 | miNivo

atl Xl (PACRIA 1)

ANTES DE MANEJAR, TRANSPORTAR O ALMACENAR ESTE PRODUCTO, DEBE LEERSE Y COMPRENDERSE LO
DISPUESTO EN EL PRESENTE DOCUMENTO.

EN CASD DE EMERGENCIA LLAMAR A:
SETIQ: ¥ -

D1800 — 0021400 sin costo (fas 24 horas?‘.

{55) 55-59-15-88 (Cd. de Maxico, las 24 horas).

FABRICANTE

| PEMEX REFINACION.
Subdireccion de Produccion,
Av. Marina Nacional No, 329, Colonia Huasteca.

CENACOM; (5]
Delegacion Cuauhtémoc, México, D. F., C. P. 11311 01800 - DO41300 sin cosia {las 24 horas)
Teléfonos: (55) 19449365 y (55) 19448895 (horario de oficina) F025.0000 exts, 11410, 11411, 11472, 71473, 11474, 11475, 11476 y 11477
ASISTENCIA TECNICA COATEA: ()

Gerencia de Control de Produccion.

01800 — 7104543 sin coslo (las 24 horas).
Teléfonos: {S5) 19448628  [horario de oficina) ¢

55) 54-49.63.91 (Cd. de Mexico, las 24 horas)

CCAE: 0

CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD
Gerencia de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional.

Teléfonos: (55) 19448628 y (55) 19448041

{horario de oficina)

Teléfono Nacional -

~ ccaa@pemex.gob.mx

065
555) 18442500 extension 48166 (Cd. de México).

|| SECCION 11. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO

:

Familia guimica: ND Estado fisico; Liquido

Nombre quimico: ND Clase de riesgo de transporte SCT 7:  Clase 3, “liquidos inflamables®
Nombre comdn: Diésel ultra bajo azufre. No, de Guia da Raspuesta GRE 128

Sinénimos: Diésel.

Descripcién general del productn:

Mezcla de hidrocarburos parafinicos, olefinicos y arométicas, derivados del procesamiento del petréleo crudo, Esle producto se emplea
como combustible automotriz. Su contenido maximo de Azufre total, es de 15.0 mgikg.

II SECCION II. IDENTIFICACION DE COMPONENTES “

GRADO DE RIESGO NFPA 3

u ' . PPTe | cri | pysn [ pu
COMPONENTE v NUMERO ONU'| NUMEROC CAS? (ppm) (ppm} | (mgm?) | (ppm) § g3 | pa | mes| ps
Diésel. 100 % vol. 1202 68476-34-6 100 ND ND ND G| 2| 0 IND
Aromaticos. 35.0 % vol. {méx), ND NO ND ND ND ND | ND |ND | ND | ND

Hoja 1de 7
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HDSS: PR-222/2008 PEMEX DIESEL UBA(1)

SECCION IV. PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS

Peso Molecutar B ‘ Viscosidad cinemdlica @ 40 °Crmm's  1.9— 4.1 @1 ]
Temperatura de ebulicién (°C). 275 {lemp. 10% destiiacion} ® | Color (ASTM D1500)- 2.5 (maximo) ®@
Temperatura de fusion {°C) ND ] i Qlor: - - . -_-Caractcrlstico a hidrocarburg. |
Temperat_ura de inflamacién (°C): _45 (minimo) e ) : Velocidét_i_de evaporacion: ND .
Temperatura de auto Ignicion (°C). 254 - 285 i~ Sofubiidad en agua (g/100mI@20"C) Insoluble

|_Presion de vapor @ 21°C (kPa)___ ND ; | % de volatiidad; ND
Densidad. <1.0 Limites de explosividad inferior — supetio: 0.6~ 5,5 1) i

H SECCION V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION "

Medio de extincién:
» Fuegos pequeiios: Ulilizar agua en forma de rocio o niebla, polvo quimico seco, Bidxido de Carbono o espuma guimica.
® Fuegos grandes: Ulilizar agua en forma de roclo o niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma quimica.

Equipo de proteccién personal para el combate de incendios:

« E| personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de respiracion auténomo y traje para
bombero profesional completo; el uso da este 1itimo, proporciona solamente proteccian limitada,

ProcedImiento y precauclones especiales durante el combate de Incendios:
= Ulilizar agua en forma de roclo para enfriar contenedores ¥ esiructuras expuestas, y para proteger al personal que intenta eliminar Ja fuga.
= Continuar el enfriamiento con agua de los contenedores, atn después de que el fuego haya sido extinguida.

* Eliminar la fuente de fuga si es posible hacero sin riesgo; de no ser posible, en funcién de las condiciones del incendio, permitir que el
fuego arda de manera controlada o proceder a su extincion.

= Utihzar agua como lavado para retirar los derrames de las fuentes de ignicion. Debe evitarse la introduccién de este producto a vias
pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios confinados.

* En incendio masivo, utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores; si no es posible, retirese del drea y deje que arda.
= Aislar el érea de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas.
* Tratar de cubrir &l liquido derramado con espuma, evitando introducir agua directamente dentro del contenedor.

* Retlrese de inmediato en case de que aumente & sonida de los dispositivos de alivio de presion, o cuando el contenedor empiece 3
decolorarse.

* Manténgase siempre alejado de los extremos de los contenedores,

Condiclones que conducen a otros riesgos especiales:
* Sus vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire. Pueden viajar a una fuente de ignicion y regresar con flama.
» Esta sustancia puede almacenar cargas electrostiticas debidas al fiujo o movimiento del liquido.

* Los recipientes que hayan almacenads este producio pueden contener residuos del mismo, por la que no deben presurizarse, calentarse,
cortarse, soldarse o exponerse a flamas u ofras fuentes de ignicion.

Productos de la combustién nocivos para la salud:
I * La combustion de esta sustancta genera Monéxida de Carbono, Bidxido de Carbono y olros gases asfixiantes, iritantes y corrosives. i

I SECCION VI. RIESGOS DE REACTIVIDAD l

Estabilidad.- incompatibilidad [sustancias a evitar).-
En condiciones narmales esta sustancia es estable. Evitar el contacte con fuentes de ignicidn y con oxidantes fuertes
como: peraxidos, acido nitrico y percloratos.

Descomposicion en componentes o productos peligrosos:
| Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente.

Pollmerizacién esponténea / condiciones a evitar:
Esta sustancia no presenta polimerizacion, ]

A Organizacién Internacional del Trabajo. International Chemical Satety and Healih Information Canire. ICSC: 1561 (Ciesel Fuet No, 2},
e Hoja Técnica de Especificaciones. Subdireccidn de Preduccion, Especificacion No. 323/2008,
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HDSS: PR-31232008 PEMEX DHESEL UBA(1)

SECCION VII. RIESGOS A LA SALUD

EFECTOS POR EXPDSICION AGUDA:

Ingestién:
* Produce inffamacién y ardor, irritacion de la mucosa de la garganta, eséfago y estdmago.,

* En caso de presentarse vomita severo puede haber aspiracion hacia los bronquios y pulmanes, lo que puede causar inflamacién y riesgo
de infeccién.

Inhalacién:

* La exposicién a concentraciones elevadas de vapores causan irritacion a los ojas, narniz, garganta, bronquios y pulmones; puede causar
dolor de cabeza y mareos; puede ser anestésico y puede causar otros efectos al sistema nervioso central.

Plel {contacto y absorcion):
¢ El contacto frecuente puede causar ardor con enrojecimiento e inflamacion.

Contacto con Jos ojos:

= El contacto de esta sustancia con los ojos causa irritacién y/o quemadura de la cornea y/o conjuntiva, asi como inflamacién de los
parpados.

EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:
® En la piel el contacto prolengado puede causar inflamacion, resequedad, comezan, formacion de grielas y riesgo de infeccidn secundaria,

CONSIDERACIONES ESPECIALES:
Sustancia cancerigena: * Especifique:

Sustancia mutagénica:
Sustancia teratogénica:
Otras *;

NOTAS:

= La NOM-010-STPS-1988, “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen, transporten, procesen o
almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacion en el medio ambiente laboral”, no incluye al diésel,

* La American Conference of Govemmental Industrial Hygienists (ACGIH) clasifica al diésel como una sustancia “cancerigena en
animales” (claslficacion A3), puntualizando que: “El agente es cancerigeno en animaies de experimentacién a dosis relativamente alta,
por vias de administracion en érganos, tejidos o por mecanismos que no son considerados relevantes para el trabajador expuesto. Los
estudios epidemiolégicos dispanibles no confirman un aumento en el riesgo de c3ncer en humanos expuestos. La evidencia sugiere
fue no es probable que el agente cause céncer en humanos excepto bajo vias o niveles de exposicidn paco comunes e improbables.
Para los A3 se debe centrolar cuidadosamente la expasicién de los trabajadores por todas ias vias de ingreso para mantener esta
exposicion lo mas abajo posible de dicha limite™.

INFORMACIGN COMPLEMENTARIA:
Clys= ND DLy "= ND

Otra informacién:
ND
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HOSE; PR-323/2008 PEMEX DIESEL UBA(1)

PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:

= E} personal médico que alienda las emergencias debe tener en cuenta las caracteristicas de fas sustancias involucradas y tomar sus
precauciones para protegerse a sl mismo.

Inhalacidn:

* En situaciones de emergencia, utilice equipo de proteccion respiratoria de aire autonomo de presion positiva para retirar inmediatamente a
la victima afectada por la exposicion.

® §i la victima respira con dificultad, administrar Oxigeno.
® Sila victima no respira, aplicar respiracion artificial.

* jCUIDADO! el método de respiracién artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo aplica, ya que ésta puede
inhalar materiales téxicos,

= Mantenga a la victima abrigada y en reposo.

® Las personas expuestas a almasferas con altas concentraciones de vapores o atomizaciones de diésel, deben trasladarse a una area
tibre de contaminantes donde respire aire fresco.

= Solicitar atencion médica.

Ingestién:
= Mantener a la victima abrigada y en reposa.

* Mantener a Ja victima acostada de lado; de esta manera, disminuira la posibilidad de aspiracitn de diése! a los bronquios y pulmones en
caso te vomito .

* No provocar vamito por ser pefigrosa la aspiracion def liquido a los pulmones.
= Si espontidneamente se presenta e} vamito, observar si existe dificultad para respirar.
» Solicitar atencién médica inmediatamente.

Contacto con la piel:

= Relirar inmediatamente y confinar la ropa y calzado contaminados.

® Lavar la parte afectada con abundarnte agua, hasta que se eliminen los residuos del producto,

* Lavar ropa y calzado contaminados con diésel antes de utilizarlos nuevamente.

* Mantener a fa victima en reposo y abrigada para proporcionar una temperatura corporal normal,

* En caso de que ia victima presente algin sintoma anormal o si la imtacién persiste después del lavado, obtener atencion médica
inmediatamente.,

®» Las quemaduras requieren atencién médica especializada en forma inmediata.

Contacto con los ojos;

* En caso de contacto con los cjos, lavar inmediatamente con agua abundante por lo menos durante 15 minutos, o hasta que la imitacion
disminuya,

* Sostener los parpados de manera que se garantice una adecuada limpieza con agua abundante en el globo acular.

e Si la irritacion persiste obtenga atencion médica inmediatamente.

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:

* Las emanaciones de diésel son imilanles [aves para los ojos, nariz y garganta.
®= La exposicion cronica puede resultar en dermatitis cronica,

DATOS PARA EL MEDICO:
= EI personal médico debe tener conocimiento de fa identidad y caracleristicas de esta sustancia,
= 5ila cantidad de diésel ingesida es considerable, el Médico debe practicar un lavado del estémago.

®= Entanto se aplica el lavado estomacal, debe colocarse a la victima acostado de lado para que en caso de presentarse vomito, disminuya
la posibilidad de aspiracion de digsel hacia los bronquios y pulmones,

» Cuando la aspiracion de vapores de diésel causa paro respiratorio, procédase de inmediato a proporcicnar respiracion artificial hasta que
ia respiracion se restablezca.

ANTIDOTO {DOSIS, EN CASO DE EXISTIR):

= No se tiene informacién.
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HDSS: PR-J22/2008 PEMEX DIESEL UBA(1)

SECCION VIIL INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME

Procedimiento, precauciones y métodos de mitigacidn en caso de fuga o derrame:
* Liamar primeramente al niimero telefonico de respussta an caso de emergencia.
® Eliminar todo tipo de fuentes de ignicidn cercana a la emergencia.

» No tocar ni caminar scbre el praducto derramado.

® Detener la salida de producto {fuga) en caso de poder hacerlo sin riesgo,

= De ser posible, los recipientes que Meguen a deramarse {fugar} deben ser trasladados a un area bien ventilada y alejada del resto de [as
instalaciones y de fuentes de ignicion; el producto debe trasegarse a otros recipientes que se encuentren en buenas condiciones,
observando los procedimientos establecidos para esta actividad.

= Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control; aistar el drea de riesgo y prohibir el acceso al area
de la emergencia,

* Permanecer luera de las zonas bajas donde pueda acumularse &l producto ¥ ubicarse en un sitio donde el viento sople a favor.
® Dabe evitarse |3 intreduccicn de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios confinados.

* En caso de fugae o demames pequefios, cubsir con arena u otro material absorbente especializado,

® En caso de ocurrir una fuga o derrame, aislar inmediatamente un area de par lo menos 50 melros a la redonda,

« Cuando se trate de un derrame mayor, tratar de confinario, recoger el producto para su disposicion posterlor. En caso de emplear equipos
de bombeo para recuperar el producto derramado, deben ser a prueba de expiosicn.

= Ventile Jos espacics cerrados antes de entrar.

* Todo el equipo que se use para el manejo del producto, debe estar conectado eléctricamente a tiera.

* Los maleriales contaminados por fugas o derrames, se deben considerar como residuos peligrosos si por sus caracteristicas corrosivas,
reactivas, explosivas, tdxicas, inflamables o biolagice-infecciosas, representan un peligro para el equilibrio ecolégico o 2l ambiente.

Recomendaciones para evacuacion:

* Cuando se trate de un derrame grande, considere una evacuacion inicial a favor del viento de por o menos 300 metros.

®* En caso de que un tanque, carro tanque o aulo tanque esté involucrado en un incendio, considere un aislamiento y evacuacién inicial de
800 metros a la redonda.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA

= La seleccion del equipo de proteccidn personal a utilizar dependera de las condiciones que presente la emergencia,

* Donde es probable el contacta en los ojos repetido o prolongado, utilice gafas de seguridad con proteccidn lateral.

®» Si es probable el contacte con brazos, antebrazos y manos, es necesario utilizar mangas largas ¥ guantes resistentes a productos
qulmicos.

* Donde la concentracion en el aire puede exceder los Limites Maximos Permisibles indicados en |a seccisn i, y donde ta ingenierla, las
practicas de trabajo u otros medios para reducir Ja exposicion no son adecuados, puede ser hecesario el empleo de equipos de proleccion
respiratoria de aire auténoma de presion positiva aprobados para prevenir Ia sobre exposician por inhalacién.

® No utilizar lentes de contacto cuando se trabaje can esta sustancia.

* En las instalaciones donde se maneja esla sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavaojos en sitios estratégicos, las cuales
deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identificadas.

Ventilacion,-

® Debe trabajarse en dreas bien ventiladas.

= Debe proveerse ventilacion mecanica a prueba de explosion cuando se irate de espacios confinados.
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HDSS: PR-322/2008 PEMEX DIESEL UBA(T)

I SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION "
[-'_N}Emefo ONU ; 1202 ) - ; . 'E

Clase de riesgo de transporte Clase 3 "liquidos inflamables”

Gula de Respuesta en caso de Emergencia:  Gula nimero 128

Colocar ef cartel que identifica el contenido y riespo de! producto
transportade, cumpliendo con el color, dimensiones, colocacion, efe.,
dispuestos on Ja NOM-004-SCTi2000 y empleando cualquiera de los doc
modelos que se muesivan en el recuadro de la derecha.

|_1202

1. Las unidades de arrastre de auto transpone y ferroviarias empleadas en el transporte de sustancias peligresas, deben cumplir lo
dispuesto en Jas Normas Oficiales Mexicanas aplicables, emitidas por la Secretarla de Comunicaciones y Transportes,

2. Las unidades de auto transporte y ferroviarias empleadas en el transporte de sustancias peligrosas, deben usar carteles de
Identificacién; y deben portar el nomero con el que las Naclones Unidas clasifica al producto que se transporia. Estas Indicaciones
deben apegarse a los modelos que se indican en |la NOM-004-SCT-2000,

3. Antes de iniciar las operaciones de llenado, debe verificarse que el contenedor esté vacio, limpio, seco y en condiciones apropiadas
para la recepcion del producto,

4. Todos los envases y embalajes; asi como las unidades destinadas al transporte terrestre de productos peligrosos, deben
inspeccionarse periddicamente para garantizar sus condiciones optimas. Para fines de esta inspeccion, deben emplearse como
referencia las Normas Oficiales Mexicanas aplicables de la Secretaria de Comunicatciones y Transportes, entre las que se puede citar la
NOM-008-SCT2-2000.

5. Esta Hofa de Dalos de Seguridad de Sustancias, debe portarse siempre en la unidad de arrastre,

SECCION XI. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA

O ® Cuanda se trate de un derrame mayor, tratar te confinario, recoger el producto y colocarlo en tambores para su disposicién posteriar,

= El suela contaminado por fugas o deframes debe ser caracterizado ¥ restaurado de acuerda a3 lo establecido en la norma de restauracién
de suelos NOM-138-SEMARNATISS-2003,

= Los materiales contaminados par los trabajos de limpieza, requeririn tratamiento y/o disposicion de acuerda a lo establecido en la ‘Ley
General para Ia Prevencion y Geslion Integral de los Residuos®, I

l SECCION XII. INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO

= Ei persanal no debe ingerir alimentas, beber o fumar durante el maneje de esta sustancia.

* El personal que emplea lentes de contacto, debe utilizar gatas de seguridad con proteccicn lateral cvande maniputa este producto,

= Se deben evitar temperaturas extremas en su almacenamiento; almacenar en contenedores resistentes cerrados, frios, secos, aislados,
en areas bien ventitadas y alejados del calor, fuentes de ignicién y productos incompatibles como &cidos y materiales oxidantes.

= Se debe almacenar en contenedores con etiqueta; los recipientes que contengan esta sustancia, se deben almacenar separados de los
vaclos y de los parcialmente vaclos,

= El aimacenamiento de pequerias cantidades de este producto, se debe realizar en contenedores resistentes y apropiados.
» La ropa y trapos contaminados, deben estar libres de este producte antes de aimacenanos o utilizarios nuevamente,
* Los equipos empleados para el manejo de esta sustancia, deben estar debidamente aterizados.

= No se debe emplear presion para vaciar los contenedores,

* Los recipientes que hayan almacenado esla sustancia, pueden conlener residuos de &l, por lo que no se debe presurizar, calentar cortar, |
soldar o exponerse a flamas u olras fuentes de ignicion.
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SECCION X1, INFORMACION ADICIONAL "

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS
* NOM-010-5TPS-1999, "Condiciohes de seguridad e higisne en los centros de trabajo donde se mansjen, transporten, procesen o almacenen sustancias
quimicas capaces de generar cortaminacion an el madi bienta labaral.
= NOM-018-STPS-2000 “Sistema para la identificacion ¥ comunicacién de peligros y riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centios de irabajo”,
* “Reglamento d= tmnsporie temestra de materinfes ¥ residuns peligrosca®.
* NOM-004-SCT-2000 "Sislema de identificacion de unidades destinadas al transporie de sustancias, mateniales y residucs peligresos”.
= NOM-005-5CT2-2000 “Aspecios bisicos para la revision ocular dlaria de I unldad destinada al autolransporte de materfales y restduos peligrosos”.
* Especificacién No. 323/2008 “PEMEX-DIESEL UBA (1)*, publicade por la Subdireccion de Produccion.
* NIOSH: "Pocket Guide lo Chemical Hazards", *Intemational Chemical Safety Cards®.
= NFPA 325 "Guide ta Fire Hazard Properties of Flammable Liquids, Gases, and Volatile Solids”, 1854
= OSHA: "Pemiseible Exposure Limite*, 1988,
ABREVIATURAS Y ACRONIMOS
! ONU: Nimeru asignado por s Qrgenizacion do s Naciones Unidas. " (PVS: lnmediataments Peligroso parm la Vida y la Salud. (IDLH, siglas sn ingles).
z CAS: N Ignado por Ja Chemical Al Sorvice. 7 P; Limita Miximo Permisible de Expesiclén Pica.
3 NFPA: Nalional Five Protection Association. '3 8! Grado de riesgo a la Salud.
4 BETIQ: Sistema de E ias en ol Te pare Ia Industria Quimi " |; Grado do riesgo de Inflamabilidad.
' CENACOM: Contro Nacional de C icacion.{(Proleccion Civif), 1 R: Grado de lesgo da Reactividad.
* GDATEA: Cantro de Oxi idn para la Alendltn do Emerg, Amblental '* B: Grado de reego Especial.
T $CT:§ da G icac ¥ Transport ¥ Ch.,y: Concentracion Letal Modia,
* GRE: Gula do Rospuesta a Emesgencia, " DL,,: Dosis Letal Media.
' LMPE-PPT: Limite Movimo Petrmisit de Exposiciéh P dio Ponderada en of A - E
T (TWA., siglat an ingles). " CCAE: Centro de Coat y Apoyo a
¥ LMPECT: Limite Misimo Permisible de Exposiciin da Corto Tiempo (STEL, on AT NoAplica.
inglas). HOD: No Disponibla,
L
NIVEL DE RIESGO i
{5) RIESGD A LA SALUD ) MIESGO DE INFLAMABILIDAD | (R) RIESGO DE REACTIVIDAD (E) RIESGO EEPECIAL
4| Fat 1| Exvamagamerte tarai. | 4 Pusde st oxr [ouame
3 | En . Ri 3 | Inflamabd ) 3 Puode detonar pero _ ACID | Acido. )
p s s Ioguiers fyente de nidn, 1™ o o
ramenta Rigsgoso. 2 mbuetible. 2 | Cambio quimico vidlenio, o r—
Sestennri - - —e—| CORR | Comrosivo,
1 | Riesgoso, 1 | Combusiible si s& cali 1 | Inostable si s& celient W | Nouse ngua, EriET
T . e -1 -
o i Material Norrmal. 0 | Noes quema. 0 | Establs. ‘5‘ Matarial Radiactivo,
CONTROL DE REVISIONES
REVISION] FECHA MOTIVO

1 12/09/2008 Elaboracion de revision 1.

Declaracién:

Es responsabilidad del comprador juzgar si la informacion aqui contenida es adecuada para sus propésitos.
PEMEX Refinacién no asume ninguna responsabilidad por cualquier dafio resultante del uso incorrecto del
producto o de cualquier peligro inherente a la naturaleza del mismo.
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